Intc TRfa Jh i

Servisna zmluva ¢. NSM-3-72/2022
uzatvorena podla § 536 a nasl. zak. & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v plathom zneni
medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel”

Nazov a sidlo: Univerzitna nemocnica — Nemocnica svatého Michala, a. s.
Satinského 1.7770/1, 811 08 Bratislava

V zastupeni; doc. MUDr. Branislav Delej, PhD., MPH

predseda predstavenstva a generalny riaditel
Osoby opravnené na
rokovanie so zhotovitelom

vo veciach technickych: Andrea Levicka
ICO: 44 570 783
IC DPH: SK2022738586

Bankové spojenie:

Registracia: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sa,
Vlozka ¢&islo: 4677/B

$ec

(dalej aj len ,objednavatel™)

a
Zhotovitel:
Obchodné meno a sidlo: Siemens s. r. 0.
Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava
V zastupeni: Ing. Rastislav Mihalik, technicky vedici REU

Ing. Ladislav Kotun, ekonomicky veduici REU
Osoby opravnené na
rokovanie s objednavatelom
vo veciach obchodnych a

vo veciach technickych: Ing. Roman Koneény
ICO: 31 349 307
IC DPH: SK2020295244

Bankové spojenie:

Registracia: Obchodny register Okr. studu BA 1., oddiel: Sro, vlozka &.: 4964/B
(d'alej aj len ,zhotovitel* alebo ,SIE®)

Tato Zmluva sa uzatvara ako vysledok verejného obstaravania podfa § 117 zakona ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov (dalej aj ako ,,Zakon o verejnom obstaravani®) s predmetom zakazky
Pravidelna servisna prehliadka MAR.
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Clanok I.
Predmet zmluvy

1.1. Predmetom tejto zmluvy je vykon cinnosti servisu riadiaceho a monitorovacieho systému
vymedzené zoznamom zariadeni astym suvisiace dodavky Specifikované v  Prilohe ¢.1
(Specifikacia predmetu zmluvy).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak dojde k zmene rozsahu predmetu zmluvy, zmluvné
strany uzatvoria dodatok, ktory upravi zmenu rozsahu predmetu zmluvy. Pre vyluéenie
akychkolvek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Ze uzatvorenie predmetného dodatku musi
byt v sdlade s prisludnymi ustanoveniami zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani.

1.2. Objednavatel sa zavazuje podla tejto zmluvy poskytnit spolupdsobenie, riadne vykonané prace
prevziat' a zaplatit zhotovitelovi dohodnutd cenu.

1.3. Zhotovitel zrealizuje vykony pri dodrzani slovenskych technickych noriem.

_Clanok II.
Cas plnenia
21. Cas plnenia predmetu zmluvy je $pecifikovany v Prilohe &.2 (Cas plnenia a Harmonogram préac)
tejto zmluvy.
22. Dodrzanie terminov je zavislé od riadneho a véasného spolupdsobenia objednavatefla,

dohodnutého v tejto zmluve. Pripadné zmeny terminov plnenia, uvedeného v tejto zmluve,
dohodnii zmluvné strany formou ¢&islovanych pisomnych dodatkov. Po dobu omeskania
objednavatela s poskytnutim spolupdsobenia nie je zhotovitel v omeskani s plnenim zavdzku a
terminy sa primerane postvaju.

2.3. Ak je objednavatel v omeskani s poskytnutim potrebnej suéinnosti v zmysle tejto zmluvy o viac
ako 25 dni, zhotovitel ma pravo pozastavit plnenie. Ak ma omeSkanie objednavatela
s poskytnutim potrebnej sucinnosti vplyv na zvySenie nékladov zhotovitela alebo posunutie
terminov, zhotovitef ma pravo poZadovat uzatvorenie pisomného dodatku k tejto zmluve
a objednavatel povinnost takyto dodatok uzavriet. O dobu, po&as kiore] je objednavatel
v omeskani s poskytnutim stéinnosti podla tohto &lanku zmluvy, sa automaticky prediZzuje lehota
zhotovitela na ukonéenie vykonov, v tomto pripade nie je zhotovitel v omeskani s odovzdanim.

Clanok Ill.
Miesto plnenia

Miestom plnenia tejto zmluvy je Univerzitna nemocnica - Nemocnica svatého Michala, a. s., Satinského 1,
811 08 Bratislava.

Clanok IV.

Cena servisnych prac

4.1 Zmluvna cena je stanovend dohodou zmluvnych stran v zmysle 8pecifikacie v Prilohe &. 1
a predstavuje rocni cenu

3.594,00 Eur bez DPH
slovom Tritisicpdt'stodevit'desiatstyri,00 Eur bez DPH
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4.2.

4.3.

4.4,

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Polozky mimo roCnej ceny a podrobny rozpis ceny je uvedeny v Prilohe €. 3 (Cena servisnych
dodavok).

V pripade zmeny zmluvnej ceny servisnych prac a zmeny rozsahu predmetu diela sa zmluvna
cena bude aktualizovat formou pisomného dodatku k tejito zmluve. Zhotovitel' je opravneny
kazdoroCne upravit cenu o priemerni medziroénu mieru inflacie, v pripade nulovej inflacie
upravit cenu zohladnenim zmeny indexu nakladov prace za predchadzajici kalendarny rok.

V pripade vzniku naviac prac, zmien podkladov ovplyviiujicich cenu dohodnutl v tejto zmluve,
resp. jej prilohach, musia byt predmetné prace, ich rozsah a cena upravené v dodatku k tejto
zmluve.

V pripade, Ze je nutné objednat’ material mimo drobného montazneho materialu a materialu na
sklade objednavatela, ak objednavatel mé& sklad zriadeny, objednavatel po dohode so
zhotovitelom objedna tento vo forme samostatnej objednavky. Zmluvné strany sa zaroven
dohodli, ze po predchadzajuce] dohode moze material dodat objednavatelovi aj priamo
zhotovitel.

V&etky ceny st uvedené bez DPH.

Clanok V.
Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na zdanitefnych plneniach zodpovedajucich jednotlivym servisnych
vykonom a dodavkam.

Zmluvné strany prevzatie servisného vykonu a dodavok povazuji za samostatné zdanitelné
plnenia, a preto je zhotovitel opravneny vystavit na toto zdanitefné pinenie darfovy doklad.
Sucastou kazdého danového dokladu bude Servisna sprava s potvrdenim objednavatela resp.
iny dokument nahradzajuci takyto protokol.

Zhotovitelovi vznika narok na zaplatenie ceny vykon servisu a dodavok podra &l. IV. tejto zmluvy
po jeho vykonani. Zhotovitel je opravneny vystavit dafovy doklad ku driu prevzatia vykonu
servisu a dodavok v zmysle bodu 5.1., resp. kedy uplynula lehota uvedena v &l. 8.4.

Zhotovitel bude vystavovat' dafiové doklady v Eurach. Objednavatel v zmysle ustanovenia § 71
ods. (1) pism. b) zakona ¢&. 222/2004 z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov suhlasi so zasielanim elektronickych faktir vo formate pdf s prilohami vylu€ne na
kontaktny email Zhotovitel sa zavazuje dorudit vystavenu fakturu
objednavatelovi v lehote 3 kalendarnych dni odo dna jej vystavenia. V pripade omeskania

zhotovitela s doruéenim vystavenej faktiry sa predlzuje doba splatnosti zavazku objednavatela.

Objednavatel ma pravo vratit faktiru v lehote jej splatnosti, ak odporuje ustanoveniam tejto
zmluvy resp. neobsahuje nalezitosti pozadované pravnymi predpismi. V takomto pripade sa
prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti faktiry zacne plynat doru€enim
opravenej faktury objednavatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli na 15 diiovej lehote splatnosti, ktora za€ina plynut' diiom dorucenia
danového dokladu objednavatelovi.

V pripade ak je objednavatel v omeSkani s Uhradou splatnych faktir oviac ako 20 dni,
zhotovitel ma pravo pozastavit’ pinenie az do Uhrady v8etkych pohladavok.
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6.1.

6.2.

7.1

Clanok VL.
Spolupdsobenie zmluvnych stran

Objednavatel sa zavdzuje spolupbsobit pri realizacii vykonov zhotovitefa nasledovnym
spbsobom:

6.1.1. V rozsahu nevyhnutne potrebnom, poskytne spolupracu pri zadovazeni dopliujicich
Udajov a upresneni podkladov, ktorych potreba vznikne v priebehu plnenia zmluvy.
V pripade Ze upresnenie Udajov a podkladov brani vykonu prac, nie je zhotovitel v
omeskani.

6.1.2. Nahlasovanie poziadavky na servisny vykon uplatiiuje objednavatel telefonicky
a nasledne pisomne — Priloha &. 2, pricom poziadavky musi obsahovat’.
- meno objednavatela, ktory pozadoval vykon za objednavatela;
- typ servisného vykonu;
- popis pripadnej poruchy, stavu, poziadavky;

6.1.3. Objednavatel uréi nasledovnych pracovnikov:
- pracovnici opravneni nahlasovat poziadavku na servisny vykon;
- pracovnici opravneni pre povolenie odstavenia systému (ak je to nevyhnutné);
- pracovnici opravneni preberat- potvrdzovat servisny vykon a servisnu spravu;
- pracovnici opravneni objednavat potrebny material (v rdmci servisu)

6.1.4. Zugastiovat sa preberani vykonu a dodavok servisu.

Zhotovitel sa zavazuje spolupdsobit' pri realizacii svojich vykonov nasledovnym spdsobom:

6.2.1. Zhotovitel uréi nasledovnych pracovnikov:
- pracovnici opravneni pre preberanie nahlasovania poziadavky na servisny vykon;
- pracovnici opravneni pre vykon;
- pracovnici pre preberanie objednavky na dodavku materialu (v ramci servisu).

6.2.2. Zhotovitel po poziadavke objednavatela na servisny vykon ma automaticky povoleny
pristup do internej siete objednavatela pre vzdialeny pristup na servisované zariadenia.
Mimo poziadavky na servisny vykon ma =zhotovitel pristup do internej siete
objednavatela po vzneseni pozZiadavky zhotovitela na vzdialeny pristup a povoleni na
tento pristup zo strany objednavatela.

6.2.3. Zhotovitel sa zavazuje udrZiavat zoznam servisnych zésahov v evidenénej servisnej
knihe uloZenej u zhotovitela.

Clanok VIL.
Podmienky vykonu a dodavok zhotovitela

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa v priebehu realizacie vykonov zhotovitela budd riadit

nasledovnymi podmienkami:

7.1.1. Dohodnuté podmienky

a) V pripade, Ze sa v priestore realizacie vyskytne prekazka, ktora vznikla nezavisle na
voli alebo konani zmluvnych stran a brani postupu prac (vy$Sia moc ...), zhotovitel je
povinny ihned tuto skutoénost oznamit objednavatefovi. Po dobu trvania prekazky je
zhotovitel povinny prerusit vykon prac. Po tato dobu sa nedostava do ome$kania so
splnenim zavazku podfa tejto zmiuvy. Po zaniku prekazky, objednavatel a zhotovitel na
navrh zhotovitela dodatkom upravia prerudenim prac dotknuté ustanovenia zmluvy.

b) Objednavatel zabezpeti pre zhotovitela povolenie pre vstup do servisovaného
objektu a ku servisovanym zariadeniam.

c) Objednavatel zabezpeéi pre zhotovitela podmienky vykonu servisu, napr. v pripade
nutnosti doCasné odstavenie systému.

d) Objednavatel zabezpeti pre zhotovitela Umozneny pristup zhotovitela do internej
siete objednavatela pre vzdialeny pristup na servisované zariadenia podla Specifikacie v
Prilohe &. 1

€) Objednavatel zabezpedi pre zhotovitela na stavenisku bod napojenia zdroja el

energie s potrebnou kapacitou.
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7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Zhotovitel' je opravneny poskytnit pinenie aj prostrednictvom subdodavatelov. V takomto
pripade zodpoveda za poskytnuté pinenie tak, ako keby plnenie poskytol sam.

Clanok VIIL.
Odovzdanie a prevzatie vykonov a dodavok

Pokial bude zhotovitel pripraveny odovzdat vykon a dodavky servisu, upovedomi pisomne o
tejto skutoCnosti objednavatela servisnou spravou, okamzite po ukonceni vykonu.

Objednéavatel potvrdi spravnost a prevzatie servisnych vykonov a dodavok Specifikovanych
v zmysle Prilohy €. 4.

Momentom podpisania protokolu — servisnej spravy sa povazuje servisny vykon za ukonceny.

Vady a nedorobky zistené pri preberacom konani a doposial neodstranené budi zaevidované
v protokole — servisnej sprave a musia byt odstranené bez odkladu, alebo v lehote uvedengj
v protokole. Objednavatel prevezme vykony a dodavky aj s ojedinelymi vadami, ktoré sami o
sebe ani v spojeni s inymi nebrania a nestazuju uzivanie diela a neznizuju jeho hodnotu.

Po odstraneni vad a nedorobkov uvedenych v protokole, postupuju zmluvné strany podfa ¢l. 8.2.

Objednavatel ma pravo odmietnut' prevzatie servisného vykonu a dodavok, pokial toto bude
vykazovat zasadné vady a nedorobky. Vadou sa rozumie odchylka v kvalite, rozsahu a
parametroch stanovenych zmluvou a v8eobecne zavaznymi technickymi normami a predpismi.
Nedorobkom sa rozumie nedokonéena praca proti dohodnutému rozsahu.

Servisna sprava musi obsahovat’

- typ servisného vykonu

- ¢as a datum ukonc&enia servisného vykonu

- popis vykonov

- popis dodaného materialu (zviadt zo servisného skladu objednavatela)

- pocet kilometrov z miesta sidla zhotovitela do miesta vykonu a spat

- meno pracovnika vykonavajuceho servisny vykon

- prip. meno pracovnika povolujiceho dotasné odstavenie systému (vymena HW, prehratie SW
a pod)

- meno potvrdzujiceho spravnost, ukonéenie servisného vykonu.

CL. IX.
Sankcie z omeskania a zmluvné pokuty

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade omes$kania zhotovitela s vykonom ¢&innosti, pripadne
jeho casti podfa bodu 2.1 tejto zmluvy, moze zaplatit' zhotovitel objednavatefovi zmiuvnu pokutu
vo vyske 0,05% z omeskanej €asti vykonov za kazdy der omeskania.

V pripade, Ze bude objednavatel v omeskani s Uhradou ceny za vykonov a dodavok podla bodu
4.1 tejto zmluvy, ma zhotovitel pravo na zaplatenie uroku z omesSkania vo vyske 0,05% z
fakturovanej (diznej ) sumy za kazdy den omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze celkova maximalna vyska akychkolvek zmluvnych poktt v zmysle
tejto zmluvy, ktoré si je objednavatel opravneny uplatnit u zhotovitela nepresiahne 10% z
ceny omeskanej ¢asti vykonov, bez DPH.

Zhotovitel je v pripade preukazatelného porudenia povinnosti podia tejto zmluvy povinny
nahradit $kodu spdsobend objednavatelovi pricom maximalna vyska nahrady Skody vratane
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9.5.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.56

dohodnutych zmluvnych pokut, ktort bude zhotovitel povinny nahradif objednavatefovi,
nepresiahne 500.000,00 €. Nahrada akychkolvek nepriamych 8kéd (napr. Skody na zaklade
zmliv s tretou stranou, odSkodnenie narokov tretich os6b apod.) alebo $kéd spocivajucich
v uslom zisku je vyltéend. Limitacia v zmysle tohto bodu sa neuplatfiuje v pripade, ak Skoda
vznikne v désledku hrubej nedbanlivosti Zhotovitela alebo jeho imyselnym konanim.

V pripade, Ze dbjde ku odstipeniu od zmluvy zo strany zhotovitefa pisomnou vypovedou podla
bodu 11.2 a nebola vykonana pravidelna servisna prehliadka a to nie vinou zhotovitefa a k
takému stavu doslo v priebehu roka v ktorom bola prehliadka planovana, neplati zfava uvedena
v Prilohe &.3 - Cena servisnych dodavok. Objednavatel v tomto pripade zaplati imernu &ast’ zo
sluzieb — Pohotovost a Telefonicka poradenska sluzba, podfa po¢tu mesiacov v ramci roénych
cyklov, so zaCiatkom od podpisu tejto zmluvy.

Cl. X.
Okolnosti vyluéujiice zodpovednost’

Pre ucely tejto zmluvy sa na okolnosti vyluéujlice zodpovednost vztahuje pravna Uprava podia §
374 Obchodného zdkonnika.

Za okolnosti vyluCujice zodpovednost zhotovitefa za meskanie s pinenim sa povaZuju najma
tieto pripady:

- kvantitativne ¢&i kvalitativne zmeny poZzadované objednavatelom,

- neplnenie ustanoveni &l. Vi tejto zmluvy o spolupdsobeni objednavatela,

- prirodné katastrofy, poziare, zaplavy, explézie, Strajky, nepokoje, vojny, zasahy Statu alebo
zasahy vojenskych organov.

V pripade vyskytnutia sa vy&$ej moci budi terminy vyplyvajtice z tejto zmluvy prediZené o dobu
trvania stavu zapri¢ineného vy$Sou mocou. V pripade, Ze vy$Sia moc bude trvat dihdie ako Sest
kalendarnych mesiacov, zmluvné strany sa dohodnu na spdsobe dalSieho plnenia tejto zmluvy,
alebo na jej zrueni a vysporiadani vzajomnych zavazkov.

Neoddelitefnou sucastou tejto zmluvy/objednavky su VVSeobecné obchodné podmienky Siemens
s. I. 0. zo diia 01.07.2019.

V dosledku pandémie Covid-19 a stvisiaceho vyznamného narudenia dodavatelskych retazcov,
osobitne v oblasti elektronickych komponentov, ovplyviiujiceho globainu ekonomiku, mdbze
nastat omeskanie dodavok a sluZieb poskytovanych spol. Siemens, resp. jej subdodavatelmi,
pripadne moze dojst k limitovanej dostupnosti kliéového odborného personélu. Okrem inych
faktorov, plnenie spol. Siemens je podmienené neprerusenymi a v€asnymi dodavkami zo strany
subdodavatelov. Spol. Siemens si preto vyhradzuje pravo poskytnut’ plnenie sluZieb a tovarov po
Gastiach a taktieZ pravo korekcie pdvodne potvrdeného terminu dodania.

Spol. Siemens si vyhradzuje pravo Upravy zmluvnej ceny zohladiujlc pripadné navySenie cien
prepravnych nakladov resp. navysenie cien vstupnych surovin (ocel, nikel, med, dalSie kovy),
ktoré nastalo v ¢asovom obdobi medzi poskytnutim ponuky / podpisom zmluvy a objednanim
dotknutého materialu zo strany spol. Siemens (resp. spol. zo skupiny Siemens (Siemens
affiliate} alebo subdodavatelov spol. Siemens) pre vyrobu resp. instalaciu v zmysle tejto zmiuvy
(“Uprava zmluvnej ceny”). Akakolvek Uprava zmluvnej ceny méze byt zaloZena vyluéne na
zvy$eni priamych nakladov spol. Siemens. V pripade, ak poziadavka spol. Siemens na Upravu
zmluvnej ceny prekroéi o viac ako 5% pévodnu cenu, objednavatel ma pravo pisomne odstupit
od zmluvy v lehote 7 dni od obdrzania Upravy zmluvnej ceny. V takomto pripade bude mat spol.
Siemens narok na uhradu plnenia poskytnutého aZz do momentu odstipenia od zmluvy. Pre
vylucenie pochybnosti Ziadna zo stran nebude mat narok na nahradu Skody resp. zmluvné
pokuty v ddsledku tohto odstupenia od zmluvy.
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12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

12.7

ClI. XI.
Odstipenie od zmluvy

Zmluvna strana je opravnena odstipit od tejto zmluvy v pripade podstatného porudenia zmluvy

druhou stranou. Na (c¢ely tejto zmluvy sa za podstatné porusenie zmluvy povazuje vyhradne:

a) Ak je objednavatel v omeskani s Uhradou splatnych fakiur o viac ako 35 dni

b) Ak je objednavatel v omeskani s poskytnutim nevyhnutnej stiéinnosti o viac ako 35 dni.

c) Ak je zhotovitel v omeSkani s dodrzanim terminov o viac ako 10 dni a ak ani po pisomnej
vyzve na napravu, poéas dodatoénej lehote v trvani 15 dni neddjde k naprave

d) Ak zhotovitel bude preukazatelne realizovat predmet zmluvy v rozpore s dohodnutymi
podmienkami tejto zmluvy, ak ide o vady, na ktoré bol zhotovitel pisomne upozorneny
a ktoré napriek tomu neodstranil v primeranej poskytnutej lehote

Zmluva méze byt ukonéena:

- dohodou zmluvnych stran

- pisomnym oznamenim ktorejkolvek zmluvnej strany vzdy ku koncu prisludného kvartalu
kalendarneho roka.

Ak od zmluvy odstupi zhotovitel z dévodov na strane objednavatela a v Case odstipenia od
zmluvy uz vykonal &ast vykonov a dodavok, ma narok na zaplatenie pomernej &asti ceny za uz
poskytnuté vykony a dodavky ako aj preukazatelne vynaloZzené naklady za nedodanu &ast
pinenia.

Clanok XIL.
Zaverecné ustanovenia

Ak dbojde ku zmene podstatnych okolnosti, ktoré tvoria obsah tejto zmluvy a zmluva
neobsahuje ustanovenia o spdsobe rieSenia zmenenej situacie, s obe zmluvné strany povinné
pristdpit’ k rokovaniam o prispésobeni zmluvy novym podmienkam.

Ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane celkom alebo séasti neuéinnym, nema tato
skuto€nost vplyv na G€innost zvysnej Easti tejto zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju nahradit
neldinné ustanovenia novymi ustanoveniami na zaklade vzajomnej dohody, ktora sa musi éo
najviac priblizit uéelu, ktory sa net&innym ustanovenim sledoval.

Zmeny a doplinky tejto zmluvy budid zmluvné strany riesit formou pisomnych dodatkov, ktoré sa
po podpisani obidvomi zmluvnymi stranami stant neoddelitefnou sucastou tejto zmluvy.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisu zmluvy a (&innost v zmysle ust. § 47
Obcianskeho zakonnika ditom nasledujucim po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmldyv,
ktory je informacnym systémom verejnej spravy vedenym Uradom viady SR v elektronickej
podobe..

Zmluva je uzavretd na dobu uritd na obdobie 4 (Styroch) kalendarnych rokov odo dna
nadobudnutia uéinnosti tejto zmluvy.

Pripadné spory suvisiace s touto zmluvou a vztahy z nej vyplyvajice sa zmluvné strany pokusia
riesit mimosudnou cestou. Ak neddjde medzi nimi k dohode, prediozi sa spor na rozhodnutie
miestne a vecne prislusnému sudu na uzemi Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, ze na u&ely rieSenia akychkolvek sporov vyplyvajucich zo zmluvy a / alebo suvisiacich
so zmluvou, vyluéuju aplikaciu ustanovenia ¢&lanku 17., ods. 17.1, 172, 17.3 a174
V&eobecnych obchodnych podmienok Siemens s.r.o. (Prilohy &. 6 tejto zmluvy).

Zmluvné strany sa zavdzuju zachovavat mli€anlivost o skutoCnostiach, ktoré sa dozvedia pri
realizacii predmetu zmluvy. Zarovetl sa zavazuju neposkytnit Udaje, ani akékolvek podklady
tretej osobe, okrem pripadu, ze k tomu d& druha zmiuvna strana pisomny sdhlas. Povinnost
upravena v tomto ustanoveni plati aj po realizacii predmetu zmluvy.
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12.8

12.9

12.10

12.11

12.12

12.13

12.14

12.15

12.16

1217

Vsetky otazky, tykajice sa vzajomného vztahu zmluvnych stran, ktoré neriesi tato zmluva, ani
jej prilohy, sa posudzuju podfa prisluSnych ustanoveni slovenského Obchodného zakonnika
a sUvisiacich predpisov.

Véetky prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy prechadzaju na pripadnych  pravnych
nastupcov zmluvnych stran.

Zhotovitef vyhlasuje, Ze v rdmci svojho Compliance programu zaviedol so svojimi zmluvnymi
partnermi komunikaény prostriedok ,Tell us®. Komunikaény prostriedok ,Tell us® je uréeny
predovietkym na zbieranie podnetov, ktoré nam pomoézu vylepSovat na$e procesy. Blizsie
informéacie o uvedenom komunikagnom prostriedku, ako aj o Compliance programe sa moze
objednavatel dozvediet na www.siemens.sk

Ak objednavatel tovar dodany spoloCnostou Siemens (hardvér a/alebo softvér a/alebo
technolégia, ako aj prislusna dokumentacia bez ohladu na postup a spdsob obstarania) alebo
diela a sluzby poskytnuté spoloénostou Siemens (vratane vSetkych druhov technickej podpory)
dalej dodava ftretej osobe, je povinny dodrZiavat vSetky plainé predpisy narodného
a medzinarodného prava kontroly (re-) exportu. Pri kazdom dalSom dodani takychto tovarov
alebo diel a sluZieb tretej osobe musi objednavatel dbat na predpisy kontroly (re-) exportu
Nemeckej spolkovej republiky, Eurépskej Unie a Spojenych tatov americkych.

Objednavatel pred dalS$im dodanim tovarov, diel alebo sluzieb spolo¢nosti Siemens tretej osobe
preveri a pomocou vhodnych opatreni zabezpeéi, aby:

pri takomto dalSom dodani tovarov alebo diel asluzieb na tretiu osobu, poéas uzatvarania
a sprostredkovania zmluv tykajucich sa tychto tovarov, diel a sluZieb, alebo pri poskytovani
inych hospodarskych prostriedkov/zdrojov v suvislosti s takymito tovarmi, dielami a sluzbami,
neporusil embargo Eurdpskej unie, Spojenych §tatov americkych a/alebo Organizacie
Spojenych narodov, a to s prihliadnutim na pripadné obmedzenia domaceho obchoduy;

tieto tovary, diela asluzby neboli uréené na pouzitie v spojeni so zbrojenim, jadrovou
technologiou alebo zbranami, ktoré je zakazané alebo vyzaduje povolenie, ibaze by takéto
povolenie bolo predlozené;

sa dodrZiavali predpisy vSetkych prislusnych sankénych zoznamov Eurdpskej Unie a Spojenych
statov americkych tykajice sa obchodného styku so spoloénostami, osobami a organizaciami
uvedenymi v tychto zoznamoch.

Ak je to potrebné pre vykon revizie exporinej kontroly zo strany Gradov alebo spolo¢nosti
Siemens, poskytne objednavatel spolonosti Siemens na zaklade jej vyzvy bezodkladne vSetky
informacie o koncovom zakaznikovi, mieste kone¢ného dodania a o Ucele pouzitia dodaného
tovaru alebo diel asluzieb poskytnutych zo strany spoloCnosti Siemens, a taktiez platné
obmedzenia vyplyvajlice z exportnej kontroly.

Objednavatel vysporiada v celom rozsahu vietky naroky, ktoré si budd Grady alebo iné tretie
osoby uplatiiovat' vogi Siemens z dévodu nereSpektovania pravnych povinnosti vyplyvajlicich z
exportnej kontroly zo strany odberatela a zavazuje sa nahradit Siemens vSetky v tejto suvislosti
vzniknuté Skody a naklady.

Platia v8eobecné obchodné podmienky zhotovitela S$pecifikované v Prilohe &.6, pricom
ustanovenia tejto zmluvy maju prednost.

Zmluva je wvyhotovena v Styroch origindloch, kazda zo zmluvnych stran obdrzi po 2
vyhotoveniach.

Zoznam priloh - neoddelitelnou sicastou tejto zmluvy si:
Priloha €.1 (Specifikacia predmetu zmluvy)

Priloha &.2 (Cas plnenia a Harmonogram prac)

Priloha €. 3 (Cena servisnych prac)
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Priloha €. 4 ( Zoznam opravnenych osob)

Priloha €. 5 (Dialkovy pristup)

Priloha ¢. 6 - VSeobecné obchodné podmienky Siemens s.r.o.

Priloha ¢. 7 - Suhlas s vystavovanim a doru¢ovanim elektronickych darovych dokladov Siemens

Zmluvné strany vyhlasuju, ze s touto zmluvou boli riadne oboznamené, ze nebola uzatvorena v
tiesni ani za inak jednostranne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, dna V Bratislave, dia................
za objednavatela: za zhotovitel'a:
~Univerzitha nemocnica —Nemaocnica Ing. Rastiglav Mihalik
svatého Michala, a. s. Technicky veduci REU

doc. MUDr. Branislav Delej, PhD., MPH
predseda predstavenstva a generalny riaditel

Ing. Ladislav Kotun
Ekonomicky veduci REU

9/9


Zdenka.Martinusova
Textový rámček

Zdenka.Martinusova
Textový rámček

Zdenka.Martinusova
Textový rámček

Zdenka.Martinusova
Textový rámček

Zdenka.Martinusova
Textový rámček


Priloha &.1 - Specifikacia predmetu zmluvy

1.1. Pravidelna servisna prehliadka

1.1.1  Menezment Groven riadiaceho systému
1.1.1.1. Kontrola PC Desigo CC server — HW:
- vizualna kontrola aktivnych a pasivnych prvkov
- testy: komunikaéné prvky, zakladova doska, RAM
- funkéna kontrola
1.1.1.2. Kontrola funkcie Desigo CC server - SW:
- kontrola operaéného systému,
- kontrola spravnej funkcie SW — Desigo CC
- kontrola aplikaéného SW :
. parametre
. Casové programy
. trendy
. alarmy a hlasenia
- kontrola integrity dat
- doladenie a malé zmeny aplikatného SW
- vykonanie zaloh aplikaéného SW a databazy

1.1.2. Automatizadna Urovef riadiaceho systému
1.1.21 Kontrola automatickych stanic PXC — HW:
- vizuélna kontrola aktivnych a pasivnych prvkov
- kontrola komunikaénych modulov
- kontrola vstupno/vystupnych modulov s pomocou servisného PC
- kontrola z&lohovych batérii v automatickych staniciach —
- funkéna kontrola
1.1.2.2. Kontrola funkcie automatickych stanic PXC — SW:
- kontrola spravnej funkcie SW
- kontrola aplikaéného SW:
. parametre
konverzné charakteristiky
. kontanty regulacii
. ziadané hodnoty
. komunikacia
. poruchy
- doladenie a malé zmeny aplikaéného SW vratane parametrizacie
- parametrizacia
- vykonanie zaloh aplikaéného SW

1.1.3. Periférna droven riadiaceho systému
Kontrola funkcie prvkov :
- kontrola stavu senzorov pomocou servisného PC
- system detekcie plynu snima¢ CO, CH4 , kontrola
- kontrola akénych &lenov pomocou servisného PC

1.1.4. Rozvadzace riadiaceho systému
Kontrola:
- vizualna kontrola stavu rozvadzaca MaR
- kontrola zdrojov
- kontrola svoriek
- kontrola kabelaze
- predistenie

Vystupom servisnej prehliadky je stpis portch systému MaR, ktoré je nutné riesit v zmysle bodu 1.3.
Obsahom prehliadky nie je OPOS rozvadzacov MaR (revizia).
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1.2 Pohotovost- Havarijny zasah SW technika
Pre pripady portch:
. vypadok riadiaceho systému ako celku (porucha centraly resp. procesnej stanice)
. porucha ¢lena riadiaceho systému znemoziujica dalsiu prevadzku RS.
Nastup na odstrafiovanie porach na objekte, alebo on—line asistencia cez modem.
- analyza poruchy
- demontaz / montaz periféernych prvkov (snimag, prevodnik, pohon)
- demontaz / montaz komunikaénych kariet
- demontaz / montaz vstupno/vystupnych modulov
- vymena Casti RS
- zaloha software (aplikacny, databazy)
1.3. InZiniersky zasah
Nastup na odstrafiovanie portch na objekte, alebo on—line asistencia cez modem.
- servisny zasah/odstrafiovanie porich mimo havarijnych pripadov
- Gprava parametrov
- Skolenie min. 2 hod
1.4. Telefonicka poradenska sluzba
Telefonicka poradenska poskytuje prepojenie na servisného technika v rozsahu 12 hod roéne.
1.5. Dialkova On-line asistencia
On-line asistencia cez modem resp. WEB v ramci ktorej servisny technik pomaha pri rieeni
technickych problémov stvisiacich s so zariadeniami.
Podmienka sluzby:
- zriadenie Internetového pripojenia a s tym suvisiace naklady objednavatelom.
1.6 Rozsah pravidelného servisu
PRAVIDELNY SERVIS - ks
Riadiaci systém )
Menezment droven
Desigo CC server 1
Automatizaéna drovern Groven -
Automatizaéna stanica PXC100ED B 4
Automatizaéna stanica PXC200ED 4
Automatizaéna stanica PXCO01ED 7 1
Frekvenény Meni¢ G120P - 54
Plynova detekcie -
Detektor GC20 a GIC40 14
Rozvadzagov MaR 9
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2.1.3.

Priloha &.2 - Cas plnenia a Harmonogram prac

Pravidelna servisna prehliadka
Pondelok — Piatok , Pracovny ¢as (8oo — 1800)

Zahfila menezment a automatizaénu Urovefi , prace v zmysle kap. 1.1 v pravidelnych

dohodnutych periédach/ termin pripadne po dohode

Riadiaci systém menezment Uroven: 1x roéne

Riadiaci systém automatizana aroven: 1x roCne

Opcia: Pohotovost - Havarijny zasah SW technika

Pohotovost celoroéne okrem ....

MeneZment Uroven

Pohotovost od 8 oo do 22 oo

Vykon- diagnostika prostrednictvom vzdialeného pristupu prip.nastup do 48 hod
Automatizaénu droven.

Pohotovost od 8 oo do 22 oo

Vykon — diagnostika prostrednictvom vzdialeného pristupu prip.nastup do 48 hod
InZiniersky zasah SW technika

V pracovné dni od 8 oo do 18 00, nastup po dohode

Po dohode, na vyzvanie.

Telefonicka poradenska sluzba SW technika

V pracovné dni od 8 oo do 18 oo.
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Priloha €. 3 - Cena servisnych dodavok

Nazov sluzby Cena ro¢ne Eur
- Pravidelna servisna prehliadka MaR 2584,00
- Kontrola plynovej detekcie 640,00
- Pohotovost s ndstupom do 48 hodin (bez vykonu) 730,00
- Telefonicka poradenska sluzba (spojenie so servisnym technikom) 360,00
- Zlava (plati pri vykonani pravidelnej servisnej prehliadky MaR) -720,00
Spolu: 3594,00

predstavuje ro¢ni cenu
slovom Tritisicpét'stodevit'desiatstyri,00 Eur bez DPH

mimo ro¢nej ceny :

Havariiny zasah(vratane Dialkovej on-line asistencie—cez modem) SW Specialistu/ 1 osoba
Za kazdu zagata hodinu prace

Pondelok — Piatok, Pracovny &as (8oo — 1800) 59,50 Eur/ hod

Mimo pracovny €as (1800 — 2200) 66,10 Eur/hod

Sobota a noc pracovného diia (2200 — 800) 74,40 Eur/hod

Nedefa, sviatok 99,20 Eur/hod

Ceny su bez DPH.

InZiniersky zasah (vratane Dialkovej on-line asistencie—cez modem) SW Specialistu/ 1 osoba
Za kazdu zacatl hodinu prace
Pracovny ¢as (8oo — 1800) 59.50 Eur/ hod, cena je bez DPH.

Neopodstatnena navsteva

Neopodstatnena navsteva je:

- navsteva na zaklade vyzvy objednavatela alebo prevadzkovatela za uUcelom odstranenia
poruchy na zariadeni, pricom toto zariadenie nie je predmetom tejto zmluvy,

- navsteva na zaklade bezddvodného, alebo omylného vyzvania, ak nebolo véas (pred zalatim
vyjazdu) odvolané,

- navsteva, ktorej pri¢inou bolo nezvladnutie zakladnych utkonov obsluhy pri prevadzke
zariadenia (zmeny prevadzkovych hodndt ktorych hodnotu je umoznené menit obsluhe,
odstranenie prevadzkovych poruchovych stavov a podobne).

Za kazdd neopodstatnent navstevu servisného technika vramci inzinierského zasahu mimo
stanovenych terminov servisnych prehliadok bude uctovana Ciastka za kazda zagatu hodinu
prace 59,50 Eur/hod. Cena je bez DPH.

Dopravné naklady
Cena za kazdy vyjazd servisného technika mimo vyjazdov predplatenych v pravidelnom servise
je 0,55 Eur /kilometer. Cena je bez DPH.

Material

- material zo servisného skladu objednavatela, po suhlase objednavatela.

- dodavka materialu na zéklade objednavky - $tandardné dodacie lehoty Zhotovitela

- objednavatel ma na zaklade platnej servisnej zmluvy narok na 15 % zlavu na nové nahradné
diely z portfélia zhotovitela podla aktualneho cennika.
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Priloha €. 4 - Zoznam opravnenych osdb

Za objednavatela:

- pracovnici opravneni nahlasovat poZiadavku na servisny vykon:
. Dispecer vzduchotechniky
. Veronika Klochanova.
. Andrea Levicka ,
- pracovnici opravneni pre povolenie odstavenia systému (ak je to nevyhnutné) :
. Dispecer vzduchotechniky
. Kuri¢-udrzbar v sluzbe
. Veronika Klochanova,
. Andrea Levicka
- pracovnici opravneni preberat- potvrdzovat servisny vykon a servisnu spravu:
. Kuri¢-udrzbar v sluzbe
. Veronika Klochanova,
. Andrea Levicka
- pracovnici opravneni objednavat potrebny material (v ramci servisu):
. Kuri¢-udrzbar v sluzbe
. Veronika Klochanova,
. Andrea Levicka

Za zhotovitela;

Pohotovost

- pracovnici opravneni pre preberanie nahlasovania poziadavky na servisny vykon:
.Roman Konecny, Jana Sukennikova

- pracovnici uréeni pre vykon:
. Ludovit Vorés

- pracovnici pre preberanie objednavky na dodavku materialu (v ramci servisu):
. Jana Sukennikova
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Priloha ¢&. 5 - Dialkovy pristup

Vymedzenie podmienok pristupu zhotovitelfa do internej siete objednavatela (IS), Interna siet' v tomio
pripade zahifia v8etky technické, komunikaéné a softwarové prostriedky, tvoriace LAN a WAN siet’.
Dialkovy pristup je vytvoreny za ugelom dialkovej on-line asistencie v zmysle zmluvy.

1. Spbdsob pristupu

1.1. Dialkovy pristup
Siemens je opravneny vzdialene pristupovat, udrziavat a opravovat zariadenie objednavatela cez
internet a / alebo analogovu / ISDN linku (vzdialena Gdrzba).

1.2 Pristup k databazam
V ramci dialkového pristupu, alebo poZzadovanej vzdialenej Udrzby, Siemens je opravneny
pristupovaf k dostupnym relevantnym zakaznickym databazam v stlade s podmienkami
stanovenymi v tomto dokumente.

1.3 Technicka procedura dialkového pristupu, servisu
Objednavatel umoznuje dialkovy pristup, alebo diafkovi udrzbu prostrednictvom pripojenia na
zariadenie. Objednavatel musi vytvorit technické pozZiadavky nevyhnutné na takéto pripojenie k
zariadeniu (napr., zriadif internet alebo analégové / ISDN pripojenie) na vilasiné naklady.
Objednavatel zaisti, aby jeho datasety, kieré Siemens pouziva v priebehu vzdialenej udrzby a
prenos, alebo poskytovanie dat spoloénosti Siemens a jejim subdodavatelom bolo legalne.
Technicka vzdialena Udrzba je vysledkom sucasnej bezpefnostnej koncepcie, v zmysle podmienok
sluzieb bude objednavatel informovany o kazdom pripade vzdialeného pristupu. Siemens
opravneni zmenit bezpe€nostnu koncepciu, ak to neohrozi plnenie dialkovej udrzby. Modifikovana
bezpeénostna koncepcia sa realizuje osem tyzdnov po tom, ¢o objednavatel dostane informaciu o
zmene.
Vzdialeny pristup a vzdialeny servis sa vykonava len personal $pecialne vyskoleny pre tito pracu
zaviazany do datového utajenia v sulade s platnymi pravnymi predpismi. Na poziadanie
objednavatela dodame mena pracovnikov, ktori vykonali konkrétne sluzby dialkovej Gdrzby.

1.4 Pristup k osobnym Gdajom
Ak je vyZzadovany pristup k osobnym tdajom Siemens pracovnikov pre dialkovt Gdrzbu, bude
objednavatel informovany a podana ziadost na autorizaciu pristupu. Osobné tidaje budu pristupné
len po ziskani povolenia od objednavatela.

Povinnosti objednavatela

2.1 Objednavatel je povinny poskytnut' potrebné prostriedky a stéinnost poverenym zamestnancom
zhotovitefa na vykon povinnosti zhotovitela vyplyvajucich z tejto zmluvy a zabezpedit im prislusné
technické podmienky.

2.2 Objednavatel je povinny zabezpedit bezpodmieneéne nutné pristupové prava a aktivovat pristup
poverenym pracovnikom zhotovitela, pocas trvania platnosti tejto zmluvy;

Povinnosti zhotovitela

3.1 Zhotovitel preberd zodpovednost za ochranu vietkych technickych prostriedkov, ktoré mu budu
zaznikom na zaklade tejto zmluvy zverené do spravy a ruci, ze tieto buda vyuzivané len za uc¢elom
poskytnutia plnenia podla tejto zmluvy a vZzdy ulozené na bezpeénom mieste, ktoré zabrani ich
zneuzitiu. V pripade podozrenia o prezradeni hesla tretej osobe, resp. podozrenia o inom ohrozeni
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bezpe&nosti zakaznickej siete je zhotovitel alebo priamo jeho povereny pracovnik povinny ckamzite
nahlasit tuto skuto&nost objednavatefovi.

3.2 Zhotovitel sa =zavézuje poskytovat Objednavatelovi suG¢innost pri rieSeni pripadnych
bezpetnostnych incidentov, ktoré stvisia s plnenim zmluvného vztahu.

Ochrana informacii

4.1 Kedze zmluvné strany povazuji informacie, s ktorymi sa budu pri realizacii tejto zmluvy stretavat za
dbverné, zavazuje sa zhotovitel zachovavat’ mi¢anlivost a vykonat vSetky potrebné opatrenia, aby
nedos$lo k spristupneniu tychto dévernych informacii tretim osobam bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu Objednavatela. Zaroven sa zhotovitel zavézuje takéto déverné informacie
chranit proti uniku, zverejneniu alebo inému neodsuhlasenému spristupneniu tretim osobam.

4.2 Zhotovitel je tiez povinny zaviazat mi¢anlivostou svojich zamestnancov a nim poverené osoby,
ktoré s informéaciami, na ktore sa vztahuje povinnost zachovavania mi€anlivosti, pri§li do styku.
Zhotovitel sa zavazuje zaistif, aby osoby, ktoré musia poznat takéto déverné informacie na riadne
plnenie povinnosti z tejto zmluvy, uchovali tieto v tajnosti voci tretim pravnickym alebo fyzickym
osobam. Zhotovitel nie je opravneny reprodukovat ani kopirovat' tieto skutonosti nielen ako celok,
ale ani ¢iastoéne, s vynimkou nevyhnutného pouzitia pri plneni svojich zmluvnych povinnosti vogi
Objednavatelovi.

4.3 Povinnostou miganlivosti su zmluvné strany zaviazané aj po skongeni tejto zmluvy, a to po dobu ...
rokov, pocitanych odo diia ukonéenia platnosti tejto zmluvy.

4.4 Porusenie povinnosti podla tohto €lanku zmluvy je vzdy podstatnym porusenim zmiuvy, ktoré je
dovodom pre okamzité jednostranné odstupenie od zmluvy dotknutou zmluvnou stranou.
Odstupenie od zmluvy musi byt pisomné a je u&€inné doru€enim druhej zmluvnej strane.

Parametre pristupu

5.1 Spojenie (plati pre pripojenie z externého prostredia) - cRSP spojenie

5.2 Povolenie sluzieb na firewalle (plati pre pripojenie z externého prostredia)
5.3 Cielové systémy - system MaR

Technické parametre koncovej stanice pre pripojenie do 1S

6-1 Operacny systém
na koncovej stanici (notebook, PC) nainstalovany operaény systém Windows ......
6.2 Antivirusova ochrana
na koncovej stanici musi byt nainstalovany niektory z antivirusovych programov.
6.3 Zmeny
zhotovite!l je povinny oznamit' zmeny v konfiguracii software relevantného k pripojeniu do
zakaznickej siete.
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VSeobecné obchodné podmienky Siemens s.r.o.

V§eobecné

Rozsah, mnoZstvo, kvalita, funkénost a technické
Specifikacie akéhokol'vek tovaru, zariadeni,
dokumentacie, softvéru, prace alebo sluzieb, ktoré
bude poskytovat spolo¢nost Siemens (dalej spoloéne
len ,Sluzby"), st vymedzené vyluéne bud v potvrdeni
objednéavky spolognosti Siemens, alebo v Zmluve, ktord
uzavreli Objedndavatel a spolo&nost Siemens.

Ponukovy list spoloénosti Siemens spolu s tymito
podmienkami ainymi dokumentmi, ktoré su vyslovne
uvedené v ponukovom liste ako stcast tejto zmluvy,
tvoria spolu Uplnd dohodu medzi zmluvnymi stranami
(dalej len ,Zmluva"). Akékolvek podmienky
objednavatela platia len vtedy, ak ich vyslovne pisomne
schvalila spolognost Siemens.

Prace, ktoré nie st vyslovne uvedené v tejto Zmiuve,
nie sU zahmuté v rozsahu SiuZieb. Ak nie je vyslovne
dohodnuté inak, prevadzkovy materidl, spotrebny
materidl, nahradné diely a diely podliehajice
opotrebeniu nie su zahrnuté v odmene za Sluzby.

Pravo na uzivanie

Pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne dohodnuté inak,
tak vo vztahu medzi zmluvnymi stranami plati, Zze vSetky
prava dulevného a priemyselného vlastnictva k
Sluzbam, ku v3etkym dokumentom poskytnutych
spolocnostou Siemens v slvislosti s touto Zmluvou
(dalej len ,Dokumenty”) a kukazdému softvéry,
hardvéru, know-how (dalej len ,Prdva duSevného
vlastnictva®) ainym veciam, dodanym so Sluzbami
alebo ako sucast Sluzieb a Dokumentov, su vyluénym
vlastnictvom spolo¢nosti Siemens. Objednavatel nie je
opravneny Sluzby alebo ich Gasti spatne analyzovat),
dekompilovat alebo reprodukovat, a zaisti, Ze tretie
osoby nebudui Sluzby alebo ich Gasti spétne analyzovat,
dekompilovat alebo reprodukovat, v rozsahu, v akom to
nezakazuje kogentné pravne ustanovenie.

Objednavatel méze pouzivat Dokumenty nezmenené a
vrozsahu potrebnom na prevadzku abeZnu udrzbu
spravovanych  objektov  viastnymi  pracovnikmi
Objednavatela, pokial spolo¢nost Siemens vyslovne
pisomne neschvali inak.

Ak SluZzby zahfiaju softvér spolognosti Siemens, takyto
softvér je licencovany na zaklade licenénych
podmienok obsiahnutych v dokumentacii k softvéru,
samotnom softvéri alebo priloZzenych licenénych
podmienkach (kazdy z tychto pripadov sa dalej nazyva
JPlatné licenéné podmienky"), ktoré majd prednost
pred tymto &lankom 2. Softvér sa poskytuje v strojovom
kode bez zdrojového kédu. Licencia udeluje iba
nevyhradné prdvo pouzivat softvér tak, ako to je
uvedené v Platnych licenénych podmienkach, alebo ak
nie su Platné licenéné podmienky, na Uely prevadzky
a beZnej Gdrzby Sluzieb.

SluZzby mézu zahiat softvér tretich asdb. Pokial platia
osobitné licenéné podmienky externého poskytovatela
licencie, spolognost’ Siemens poskytne tieto podmienky
spolu so SluZzbami. Objednavatel musi dodrziavat
licenéné podmienky tychto tretich oséb.

Pokial softvér absahuje softvér s otvorenym zdrojovym
kédom (dalej len ,088"), spoloénost Siemens odovzda

26

2.7

341

32

3.3

34

3.5

41

Platné licenéné podmienky OSS spolu so Sluzbami.
Licenéné podmienky OSS maju prednost pred touto
Zmluvou. Podrobnosti o softvéri tretich oséb a OSS
obsiahnutych v Sluzbach sa nachadzaju
v dokumentécii k softvéru (napriklad README_OSS).

Prava udelené v &lanku 2 st prevoditelné na tretiu
osobu iba spolu sprevodom wiastnictva v3etkych
Sluzieb na tuto tretiu osobu.

Bez toho, aby boli dotknuté prava duSevného
vlastnictva Objednévatela a pod podmienkou, Ze je tov
stlade s platnymi pravnymi  predpismi, mdZe
spolonost Siemens ajej pridruzené spoloénosti na
svoje vlastné podnikatelské Ucely zbierat, pouzivat,
pozmenit akopirovat akékolvek Udaje ziskané
v suvislosti so sluZzbami.

Ceny a platobné podmienky

Pokial nie je pisomne dohodnuté inak, ceny nezahffiaji
poistenie aakékolvek dalSie dodatoéné poplatky
(napriklad kontroly vykonané tretimi osobami). Cena,
ktori je Objednavatel povinny zaplatit podia tejto
Zmiluvy, sa viejto Zmluve oznaduje ako ,Zmluvna
cena“.

Objednavatel znasa nad rdmec Zmluvnej ceny aj vietky
vedlaj§ie naklady, napriklad cestovné vydavky alebo
diéty.

Zmluvnd cena nezahfa Ziadne nepriame dane
(naprikiad majetkovd daf, licenénu dan, dafi z predaja,
dan z uzivania, DPH alebo podobnt dan) ani Ziadne
poplatky, cla, alebo verejné poplatky suvisiace so
Zmluvou. Objednavatel suhlasi, Ze =zaplati alebo
nahradi spolocnosti Siemens akékolvek dane, cl3,
poplatky alebo iné verejné poplatky uloZené v suvislosti
so Sluzbami. V3etky platby musia byt uhradené na
bankovy (Cet spalo¢nosti Siemens bez zrazky
(napriklad odpoditanie zrazkovej dane) do 30 dni od
vystavenia faktury. Ak je Objednavatel povinny vykonat
zrazku zo zakona, splatna Ciastka sa zvysi tak, aby
spolo¢nost’ Siemens obdrZala Cistu sumu rovnajlcu sa
Ciastke, aku by dostala bez takejto zrazky.
Objednavatel  poskytne spolocnosti Siemens
v primeranej lehote danové doklady v stvislosti
s platbami.

Bez toho, aby tym boli dotknuté akékolvek iné pripadné
prava spoloc¢nosti Siemens, spoloc¢nost Siemens je
opravnena Uctovat' Uroky vo vySke 9 percentudinych
bodov nad aktualnou zakladnou urokovou sadzbou
Eurdpskej centralnej banky z kaZdej omeSkanej platby.

Kazda zmluvna strana musi zaplatit vSetky Ciastky,
ktoré dihuje druhej zmluvnej strane podla tejto Zmluvy,
bez uplatnenia akychkolvek zapoétov, protinarokov,
zrézok alebo zadrZzania akéhokolvek druhu s vynimkou
pripadov, ked bolo pisomne dohodnuté nie¢o iné alebo
ak to je vyZadované pravnymi predpismi.

Prava a povinnosti spoloénosti Siemens

Spolocnost  Siemens zaCne poskytovat Sluzby
v primeranej lehote a poskytuje Sluzby pocas svojej
obvyklej pracovnej doby (od pondelka do piatku v &ase
od 8:00 do 17:00 hod. okrem &tatnych sviatkov a dni
pracovného volna) alebo pofas osobithe dohodnutej

Siemens s.r.o.
Bratislava
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servisnej doby, pokial nie je dohodnuté inak pisomne
alebo pokial nie je uvedené inak v tejto Zmluve.

Spoloénost Siemens si vyhradzuje pravo poskytnat’
Sluzby pouzitim inej, ale technicky ekvivalentnej
metddy k metdde stanovenej v Zmluve za predpokladu,
Ze takato zmena vyzname nezmeni dohodnuté
vlastnosti alebo S$pecifikacie Sluzby v neprospech
Objednavatera.

Spolocnost Siemens je opravnend poskytnut Sluzby
prostrednictvom subdodavatelov. Ak si spolo¢nost
Siemens najme subdodavatelov, Siemens nesie
zodpovednost za tychto subdodavatelov v rozsahu
stanovenom pravnymi predpismi.

Pokial nie je v tejto Zmluve stanovené inak, spolo¢nost'
Siemens nie je zodpovednd za harmonogramy,
planovanie, projektovy manaZment, programy kvality,
manazment achrany zdravia, bezpeénosti,
zabezpelenia alebo ochrany Zivotného prostredia
Objednévatela a ani za Ziadne nasledné casové
prediZenie alebo prekrodenie planovanych nakladov
Sluzieb.

Spolo¢nost’ Siemens bude zodpovedna za ziskanie
pracovnych povoleni poZadovanych pre jej vlastnych
pracovnikov. Spolognost Siemens pouZije len vhodne
kvalifikovanych a skisenych pracovnikov a ma pravo
kedykolvek nahradit ktoréhokolvek zo svojich
pracovnikov obdobnymi pracovnikmi.

Na Ziadost spolognosti Siemens je Objednavatel
povinny v&as informovat pracovnikov spolognosti
Siemens o v3etkych svojich povinnostiach  vodi
miestnym uUradom (napriklad registracia na policii)
apomdéze im pri konani s miestnymi Gradmi.
Objednavatel poskytne spolocnosti Siemens vSetku
podporu, ktora je primerane potrebnd na ziskanie
povoleni na vstup, pobyt a pracu.

Akakolvek nemoznost' alebo omeSkanie pri ziskavani
potrebnych povoleni na vstup, pobyt alebo pracu, ktoré
nie su wyluéne pripisatelné spolocnosti Siemens,
nepredstavuje poruSenie jej zmluvnych povinnosti
a spolocnost’ Siemens ma pravo na Upravu leh6t na
pinenie.

V rozsahu v akom Sluzby zahfiaji dohlad, je jedinou
povinnostou spolocnosti Siemens poskytnat spravne
pokyny a spolocnost Siemens nebude zodpovednd za
vykony tretich os6b alebo pracovnikov Objednavatela.

Omeskanie

Dohodnuté  terminy  poskytnutia  SluZieb alebo
akejkolvek ich Casti sa predlZia o primerant dobu
v rozsahu v akom sa spoloc¢nost’ Siemens dostane do
omeskania alebo ak si nemdze pinit svoje povinnosti,
pretoZe jej v tom brani tretia osoba alebo neplnenie si
povinnosti zo strany Objednavatela. Toto zahffia bez
obmedzenia doruCenie poZadovanych dokumentov
(ako st potrebné povolenia a schvélenia), vCasné
vykonanie vSetkych prac, ktoré sa zaviazal vykonat
Objednavatel alebo tretia osoba vymenovana
Objednavateflom a dodrziavanie platobnych
podmienok.

Ak spolo¢nost Siemens nedodrzi zavazné terminy
vyhradne zdovodu vlastného zavinenia, ma
Objednavatel narok na zmluvni pokutu vo vygke 0,5 %
z ceny oneskorenej Casti SluZieb za kaZdy ukondéeny

53
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6.2

6.3

6.4

tyzdent omeskania, v ktorom Objednavatelovi vznikla
Skody v ddsledku takéhoto omeSkania. Maximalna
mozna vyska zmluvnej pokuty v pripade omeskania je
5 % z ceny omeskanej Gasti SluZieb.

Ak su SluZzby poskytované na zaklade pau$alneho
poplatku, na ucely vypoétu zmluvnej pokuty a
maximalnej vySky zmluvnej pokuty sa pouzije vy3ka
poplatku za sluZbu za jeden mesiac.

Akakolvek ina zodpovednost Siemens, a naroky a prava
Objedndvatela, neZz st prava a naroky vyslovne
uvedené v &lanku 5 a v &lanku 16.2. pis. a) niZSie, su
v pripade omeskania, v zakonom povolenom rozsahu,
vyliéené.

Ak Objednavate!l, dodavatelia Objednavatela alebo
akakolvek ina tretia osoba poverena Objednavatelom
spésobi omeskanie pri  poskytovani  SluZieb,
Objednavatel uhradi spolognosti Siemens v3etky
dodatoéné naklady a vydavky vzniknuté v ddsledku
takéhoto omeskania.

Vyssia moc

.Udalost’ vy§Sej moci* znamena akukolvek udalost,
ktora nastala nezavisle od vdle zmluvnegj strany alebo
jei subdodavatelov akiorej sa nedalo zabranit
zauZivanymi postupmi v odvetvi a ktora vedie k tomu,
Ze zmluvna strana, jej pridruzené spolo¢nosti alebo
ktorykolvek z jej subdodavatefov (dalej len ,Dotknuta
zmluvnd strana“) nie je schopny plnit alebo meska
s plnenim svojich zavazkov podfa tejto Zmiuvy Gplne
alebo scasti. Pripady vySSej moci zahfiiaju, okrem
iného, vojenské akcie, verejné nepokoje, obdianske
nepokoje, terorizmus, prirodnt katastrofu, epidémiu,
Strajky, vyluky, Utoky na informaéné systémy
spoloc¢nosti Siemens (napriklad atoky virusmi, utoky
hackerov), nevydanie licencii, povoleni alebo
opravneni, alebo akékolvek iné konanie aleba
nedinnost verejného Uradu, alebo embarga, alebo iné
obchodné sankcie uvalené Eurdpskou Uniou (EU)
alebo Spojenymi  Statmi americkymi (USA), alebo
organom verejnej moci na izemi EU alebo USA, alebo
Organizéciou spojenych narodov, ktoré moézu, na
zaklade vlastného uvazenia spoloCnosti Siemens,
vystavit spoloénost Siemens alebo niektord z jej
pridruZenych spoloGnosti sankcidm, pokutdm, strate
whod alebo inym konaniam alebo neéinnostou
aorganov verejnej moci, ktoré poskodzuji spolocnost’
Siemens alebo niektort z jej pridruZenych spoloénosti,
alebo  odmietnutim  dodavky  subdodavatelom,
z dévodov, aké si napriklad uvedené v tejto Zmluve,
konania alebo necinnosti verejnosti.

Ak nastane pripad vy$$ej moci, rozumie sa, Ze Dotknuta
zmluvna strana neporudenie svoje povinnosti, ktoré jej

.vyplyvaju  ztejto Zmluvy, po dobu a v rozsahu

potrebnom na prekonanie nasledkov pripadu vy3Sej
moci.

Dotknuta zmluvna strana informuje druhG zmluvnu
stranu opripade vy$5e] moci a ojej dotknutych

. povinnostiach hned' ako to je rozumne mozné.

Ak jeden alebo viac pripadov vySSej moci a ich nasledky
trvaju celkovo 180 dni, méZe kazda zo zmluvnych stréan
tito Zmluvu ukoncit' tak, Ze pisomne informuje druhu
zmluvnu stranu o ukondeni Zmluvy v suvislosti s astou
Diela, ktora este nebola zrealizovana. Pokial ide o ¢ast
Diela, ktora eSte nebola zrealizovand, ma spoloénost’
Siemens narok poZadovat od Objednavatefa nahradu

Siemens s.r.o.
Bratislava
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nevyhnutnych  nakladov  suvisiacich

ukonéenim Zmluvy.

s takymto

Povinnosti Objednavatela

Objednavatel je povinny poZiadat' o vydanie a ziskat'
vietky potrebné licencie, povolenia a schvalenia
poZzadované na uvedenie Sluzieb do prevadzky, ich
prevzatie a uzivanie.

Objednavatel je povinny vykonat vSetko ¢o je potrebné
na to, aby spolodnost Siemens mohla zagat s
poskytovanim Sluzieb véas a mohla ich poskytnit’ bez
preruSenia. Objednavatel je povinny na vlastné
naklady:

(i) Podporovat spolo¢nost Siemens pri analyze
problémov v nevyhnutnom rozsahu, napriklad
poskytnutim sprav o incidentoch a chybovych
hlaseni.

(i)  Koordinovat tretie osob, ktoré poveril.

(i) Poskytnit  aktudlne dokumenty, vykresy
a informéacie o servisovanych objektoch edte pred
zaCatim poskytovania Sluzby abez potreby
zvlaStnej poziadavky spolocnosti  Siemens.
Spolo¢nost Siemens je opravnend pouzivat
dokumenty Objedndvatela na poskytovanie
sluzieb a spristupnit ich dodavatelom spolo&nosti
Siemens poskytujucim Sluzby.

(iv) Poskytnut aktudlnu zalohu udajov aktuainej
verzie softvéru, vrdtane uloZenych udajov
a systémovych parametrov na vhodnom datovom
nosiéi atiez aj poskytnutie kopie prisludného
datového nosita. Vykonanie vyhladavania adajov
v pripade potreby.

(v) Ziskat' vSetky povolenia, schvalenia, sthlasy
alebo opravnenia od prisludnych Udradov
s vynimkou pripadov, ked ich mdze ziskat len
spologénost Siemens.

(vij Ak je poskytovanie SluZzby vykonavané
v priestoroch  spolo€nosti Siemens, znasaf
naklady spojené s dopravou servisovaného
objektu do spolognosti Siemens.

Ak a vrozsahu vakom budi Sluzby poskytované
v priestoroch Objednavatela, Objednavatel dalej na
vlastné naklady:

(i) Poskytne neobmedzeny pristup k servisovanym
objektom, v€asnu realizaciu vietkych pripravnych
prac a vytvorenie poZadovanych prevadzkovych
podmienok a splnenie poziadaviek na
infradtruktdru potrebnych na poskytnutie Sluzieb
(napriklad pristup na internet, elektrina a telefon).

(i) Poskytne informativne stretnutia a Skolenia
vratane poskytnutia informacif
o nebezpefenstvach pre osoby a stroje, ktoré
vyplyvaju z poskytovania SluZieb, atiez aj
o prislusnych bezpednostnych  predpisoch
Objednévatela.

(i) Zabezpedi a monitoruje bezpecny stav
servisovanych objektov a bezrizikovost pre osoby
alebo stroje poCas poskytovania SluZieb.
Objednéavatel zaisti, aby servisované objekty boli
pri poskytovani SluZieb odpojené od elektrickej
siete. Opravnenie pripojit a odpojit servisované
objekty aprislusni zodpovednost ma vzdy
Objednavatel. To isté plati aj pre zavedenie
dalSich pozadovanych prevadzkavych
a zakonnych bezpeénostnych opatreni atiez aj
pre poskytnutie (S§pecidlnych) ochrannych odevov
a prostriedkov, ako aj poskytnutie bezpetnostnej
sluzby asprievadnych oséb, ktoré budu
sprevadzat  servisnych technikov v sulade
s poziadavkami na bezpeCnost prace, ana

7.4

7.5

Ziadost' spolo¢nosti Siemens aj poskytnutie
druhej osoby potrebnej pre prevenciu nehéd.

(iv) Poskytne naleZite kvalifikovany personal poéas
poskytovania Sluzieb, ktori ma potrebné
skisenosti aknow-how voblasti prevadzky
servisovanych objektov. Persondl musi byt
navySe aj schopni urobit a vykonat potrebné
rozhodnutia tykajlice sa SluZieb. Spolocnost
Siemens moéze odmietnut nekvalifikovany
personal, ktory bude nahradeny na naklady
Objednavatela.

(v) Poskytne technické prostriedky a pombcky
(napriklad rebriky, leSenie, zdvihacie zariadenia,
zvladtne naradie atieZ aj dopravu na prevadzke)
vratane potrebného obsluzného personal, ako aj
prevadzkové avyrobné prostriedky, material
a spotrebny material, ktoré su potrebné na
poskytovanie SluZieb.

(vi) Poskytne dodavky elektrickej energie a vady
spolu s potrebnymi pripojeniami ha pozadované
miesto na prevadzke atiez aj vykurovanie

acelkové osvetlenie apodla potreby aj
klimatizaciu a vetranie.
(vii) Ponesie zodpovednost za primerané

bezpeCnostné opatrenia na mieste proti
odcudzeniu, poskodeniu, zniCeniu ainym
nepriaznivym  faktorom.  Strateny  alebo
poSkodeny materidl bude nahradeny alebo
opraveny na naklady Objednavatela.

Ak Sluzbu nie je moZné poskytnit poZadovanym
spdsobom alebo ak moZe byt poskytnutd iba
s omeskanim z dévodov, za ktoré nenesie spolognost’
Siemens zodpovednost, najmd zdévodu, Ze si
Objednavatel neplnil alebo vEas neplnil svoje
vSeobecné alebo konkrétne povinnosti sucinnosti,
alebo Objednavatel zavinene nedodrzal dohodnutd
lehotu, méZe spolocnost Siemens Objednavatelovi
samostatne G¢tovat dodatoéné vzniknuté naklady,
vratane vietkych prestojov. Dohodnuté terminy a lehoty
budu prediZené v primeranom rozsahu.

Zékaznik ma vyluéni zodpovednost za vyvinutie,
zavedenie a udrZiavanie, holisticke] najmodernejSej
koncepcie bezpeénosti na ochranu svojho podniku,
zévodov, systémov, strojov a sieti (vratane akejkolvek
Casti  Sluzby) proti  kybernetickym  hrozbam.
»,Kybernetickou hrozbou“ sa rozumie okolnost alebo
udalost, ktora ma potencial nepriaznivo ovplyvnit
Objednavatelove zavody, systémy, stroje a siete
(vratane Sluzby) prostrednictvom neopravneného
pristupu, znienie spristupnenie a/alebo zmeny
informacii, utokov spogivajlcich v znepristupneni i
podobnych scenarov. Tato koncepcia by mala mimo iné
zahffiat":

a) instalaciou aktualizacii, akonahle sl k dispozicii,
vsllade sinstalaénymi pokynnmi  vydanymi
spoloénostou Siemens a s vyuZitim poslednej
verzie (toto méZe =zahfilat nakup upgradov
hardwaru a softwaru zo strany zakaznika).
»Aktualizaciou” sa rozumie software, ktory
obsahuje predovietkym opravu softwarovych chyb
v akejkolvek Casti Sluzby, aktualizacia, ktora riesi
zranitelnost (,,opravny program® (patch), alalebo
drobné skvalitnenie alebo vylepSenie akejkolvek
dasti Sluzby, av8ak ktory neobsahuje vyznamné
nové vlastnosti. Pokial' zédkaznik uziva verzie, ktoré
uZz nie su podporované, alebo nenaindtaluje
najnovsie aktualizacie, mdze se vystavit’ vy§Siemu
riziku kybernetickych hrozieb;

b) reSpektovanie bezpeénostnych vystrah, in$talacia
opravnych programov a uskutoéfiovanie dalSich
suvisiacich opatreni zverejnenych okrem iného na

Siemens s.r.0.
Bratislava
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adrese

c) pravidelné skenovanie zranitelnosti a testovanie,
av3ak s vyhradou, Ze (i) skenovanie a testovanie se
nevykondva podas pouzivania servisovanych
predmetov (i) nepride ku zmene systémového
nastavenia a Urovne zabezpedenia akejkolvek &asti
Sluzby; a (i) pokial Objednavatel odhali
zranitelnost, spaji sa so spolognostou Siemens,
neodmietne Sluzby prevziat, pokial spolocnost
Siemens tuto zranitelnost oznaéi za nepodstatnt, a
neprezradi tdto zranitelnost bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu spolo€nosti Siemens;

d) zavedenie a udrZiavanie takej politiky v oblasti hesiel,
ktora zodpoveda poslednému stavu vyvoja
poznatkov v tejto ablasti;

e) pripojenie systémov, strojov a komponentov
Objednavatela a taktieZz akejkolvek &asti Sluzby
k podnikovej sieti alebo k internetu iba vtedy, pokial
je toto pripojenie nevyhnutné, a pokial boli
zavedené vhodné bezpecnostné opatrenia (hapr.
firewally, autentizacie uzivatela siete a/alebo
segmentacia siete) a boli dodrzané pokyny
vyrobcu;

) minimalizaciu rizika infikovania $kodlivym
softwarom (malwarom) (napr. prostrednictvom
obsahu ulozného zariadenia USB a inych
prenosnych GloZnych zariadeni pripojenych

k akejkolvek Casti Sluzby) prostrednictvom skenerov
malwaru alebo inych vhodnych prostriedkov.

Objednavatel berie na vedomie, Ze pri poskytovani
Sluzieb na mieste mdze vzniknut' a/alebo byt odkryty
nebezpedény odpad, ktory podlieha osobitnym pravnym
alebo regulaénym poziadavkam podla platnych
pravnych predpisov o nebezpednych materidloch alebo
nebezpednych odpadoch.

Ak spolo¢nost Siemens objavi nebezpecné materialy
(vratane azbestu), latky nebezpedné pre Zivotné
prostredie, geologické alebo geotermaine podmienky,
archeologické ndlezy alebo akékolvek iné miestne
environmentalne podmienky, ktoré maju nepriaznivy
vplyv na Sluzby, Objednavatel bude zodpovedny za
kazda potrebni napravu anahradi spoloc¢nosti
Siemens akékolvek dodatoéné primerané naklady
a vydavky. Objednavatel poskytne na viastné naklady
kontajnery, ktoré spinaju vsetky zakonné a regula¢né
poZiadavky, a naloZi, uskladni a zlikviduje nebezpecny
odpad v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

Spolocnost Siemens bude pri poskytovani SluZieb
v priestoroch  Objednavatela dodrziavat miestne
pravidla a predpisy Objednavatela za predpokladu, ze
Objednavatel pisomne informuje spoloénost Siemens
v primeranej lehote pred poskytnutim Sluzieb
o0 v3etkych prisludnych pravidlach a predpisoch.

Spolo¢nost’ Siemens nie je povinna poskytnat Sluzby
v nezdravom alebo nebezpednom prostredi. VSetky
potrebné-bezpednosiné a preventivne opatrenia prijme
Objednavatel este pred zacatim poskytovania SluZieb
na mieste bez toho, aby spolocnosti Siemens vznikli
naklady abude ich udrziavat pofas poskytovania
Sluzieb na mieste spalognostou Siemens.

Pred poskytnutim SluZieb bude Objednavatel bude
informovat spolocnost Siemens o0 moznych
zdravotnych a bezpednostnych rizikach, ktoré mézZu
mat pdvod v zavode alebo va vybaveni Objednavatela,
alebo toré mobZzu existovat na  prevadzke
Objednavatefa, vratane napr. nebezpednych latok,
ktoré mézu sa mézu vyskytntit nad rdmec tych, ktoré si
uz vyslovne uvedené v tejto Zmluve, alebo ktoré mozu

vznikat alebo sa méZu uvoltiovat pocas realizacie Diela
na prevadzke (dalej len ,Zdravotné a bezpeénostné
rizika“).

Ak vznikne potencialne riziko pre zdravie alebo
bezpecnost, spolocnost Siemens mébze bez toho, aby
tym obmedzila svoje dalSie prava a naroky, pozastavit
prace, az kym bude prisludné riziko pre zdravie alebo
bezpe€nost natrvalo odstranené, alebo kym
Objednavatel prijme ochranné a preventivne opatrenia
pozadované spolonostou Siemens,

Objednavatel nahradi spolocnosti Siemens vSetky
dodatoéné naklady, ktoré vznikni v stvislosti
s mimoriadnymi ochrannymi a preventivnymi
opatreniami, ktoré spoloénost Siemens bude
povaZzovat za potrebné na vyrieSenie Zdravotnych
a bezpecnostnych rizik, ako aj naklady vyplyvajlice
z pozastavenia d&innosti. Zmluvné harmonogramy,
dohodnuté terminy ainé lehoty budd primerane
upravené.

Objednavatel nesie zodpovednost za zdravotné
a bezpednostné podmienky na mieste, bude dodrziavat
vietky platné pravne predpisy, vykona posudenie rizik
potencialnych pre zdravie a bezpeénost pracovnikov
na mieste a zavedie opatrenia na kontrolu tychto rizik
(vratane vhodnych bezpe&nostnych a pracovnych
predpisov pre pracu na mieste, havarijnych
a evakuaénych postupov a Ufinnych systémov a
prostriedkov  lekarskej  pomoci)  a potencialne
potrebnych napravnych opatreni. Pred zadatim
akejkolvek &innosti na mieste, Objednavatel' poskytne
pracovnikom spolocnosti Siemens a jej subdodavatelov
potrebné  bezpeCnostné  apracovné  predpisy
a suvisiace $kolenia. Ak spolonost’ Siemens paskytuje
Objednavatelovi bezpeénostnu a zdravotnu
dokumentaciu pre dané miesto, Objednavatel' bude
dodrziavat  predpisy obsiahnuté vnej a jej
aktualizaciach.

Objednavatel je povinny zabezpeéit, aby v mieste,
vratane okolitého vzduchu a v3etkych Gasti zavodu , s
ktorymi m&zu prist pracovnici spolognosti Siemens a jej
subdodavatelov prist do kontaktu, nebudi obsahovat
azbest. Okolity vzduch sa povazZuje za vzduch bez
obsahu azbestu, pokial koncentracia azbestového
vidkna vo vzduchu neprekraduje 1000 vldkien/m?
{(meranie metédou SEM), alebo 10000 vlakien/m?®
(meranie metodou PCM). Na Zziadost spolocnosti
Siemens nechd Objednavatel tieto podmienky potvrdit
autorizovanym a nezavislym indtititom. Spoloénost
Siemens ma pravo vykonaf prislusné merania.

V pripade, Ze vy5Sie uvedené dasti alebo okolity vzduch
obsahuji azbest alebo pokial nie je zarudena trvala
nepritomnost’ azbestu, méze spoloénost Siemens bez
obmedzenia svojich dalSich prav a narokov pozastavit
pracu na postihnutych miestach a odmietnut dodavku
dielov obsahujlcich azbest do svojej tovarne alebo
dielne, kym certifikovany a nezavisly inétitat nepotvrdi,
Ze sa na mieste a v dieloch nevyskytuje Ziaden azbest.
Naklady na taktto certifikaciu afalebo iné vydavky
sUvisiace s azbestom na prevadzke znasa
Objednavatel. Spoloénost Siemens viak méze suhlasit’
s realizaciou urCitého obmedzeného rozsahu prac za
vymedzenych ochrannych opatreni v rozsahu uréenom
spolo&nostou Siemens. Spolognost’ Siemens ma narok
na nahradu za vzniknuté dodatoéné naklady
a primeranu Gpravu harmonogramu.

Akdkolvek miestna preprava, kitori poskytuje alebo
zabezpeduje  Objedndvatel, bude rezervovana
vo firmach, ktoré maju certifikaciu kvality a bezpeénosti.

Siemens s.r.o.
Bratislava

V&eobecné dodacie podmienky pre podnikanie v oblasti sluZieb / SI

4/9


Zdenka.Martinusova
Textový rámček

Zdenka.Martinusova
Textový rámček


SIEMENS

7.8

8.2

9.1

Miestne vozidla pouZzivané na prepravu osob musia byt
bezpeéné, vdobrom technickom stave, vybavené
bezpe&nostnymi pésmi, opierkami hlavy, airbagmi
a podla potreby aj pohonom vietkych Styroch kalies.
Vodi€i musia byt skiseni a musia mat dobrd reputaciu
va firme. Ak je to v danej krajine potrebné, Objednavatel
zaisti osohitné pokyny, ochranné opatrenia, Specialne

pneumatiky alebo rezervné pneumatiky
a bezpetnostné opatrenia.
Zakladné  poZiadavky BOZP na  pracovisku

Objednavatela st nasledovné: oplotenie pracovného
priestoru, kontrola na vstupe, personél a vybavenie
prvej pomoci, plynovy a poZiamy signalizaény systém
zavodu, havarijny plan prevadzky, nonstop koordinator
BOZP pre CU, socidlne zariadenia a jedalenské
zariadenia, riadne udrZiavanie &istoty a nakladanie s
odpadmi, systém povoleni na vykonavanie prace
a pravidelné kontroly prevadzky, osobné ochranné
prostriedky, zdvihacie, hasiace, elektrické a hydraulické
zariadenia v dobrom prevadzkovom stave, ktoré su
kazdoroéne kontrolované.

Pre kazdl c&ast Sluzieb vykonavanu spoloénostou
Siemens a/alebo subdoddavatelmi na zéklade hodinovej
odmeny, Objedndvatel raz za tyZden potvrdi so
spolo&nostau Siemens  hodiny  odpracované
pracovnikmi  spolonosti Siemens afalebo jej
subdodéavatelov.

Zmeny v Sluzbach, variacie

Kazda zo zmluvnych stran mdze kedykolvek pisomne
poziadat o zmeny, UGpravy alebo doplnenia rozsahu
Sluzieb (dalej len ,Zmena"). Po dorueni Ziadosti
0 Zmenu predloZi spolo¢nost Siemens Objednavatelovi
pisomnd cenovd ponuku pre poZadovani Zmenu,
v ktorej uvedie dopady poZadovanej Zmeny na Zmluvu,
vratane vsetkych potrebnych tprav Zmluvnej ceny,
¢asovych harmonogramov a dohodnutych terminov,
rozsahu Sluzieb av3etkych dalSich dotknutych
ustanoveni tejto Zmluvy.

Ak si Objednavatel na zaklade cenovej ponuky
spolochosti  Siemens Zeld uskutocnit pozadovanu
Zmenu, pisomne o tom informuje spolognost’ Siemens
do 14 dni od dorucenia cenovej ponuky. Spoloénost
Siemens nie je povinnd zrealizovat Zmenu, pokial' sa na
tom zmluvné strany nedohodnl v pisomnej podabe.

Ak po datume uzavretia Zmluvy déjde k zmene alebo
doplneniu platnych pravnych predpisov, pravidiel
a predpisov, technickych noriem a pravidiel spravania
v obchodnom styku a rozhodnutiam alebo
usmerneniam vydanych stdmi alebo orgadnmi verejnej
moci, spoloénost Siemens bude opravnena na Upravu
Zmluvy, vratane napr. Gpravy Zmluvnej ceny tak, aby
odraZala dodatoéné naklady, ktoré vznikni spolognosti
Siemens, Casovych planov arozsahu Sluzieb podfia
potreby tak, aby boli kompenzované nepriaznivé
dosledky alebo dodatocné pozZiadavky vyplyvajlice
z takychto zmien.

Prevzatie nahodného

poskodenia

a nebezpeéenstvo

Pokial nie je pisomne dohodnuté inak, prevzatie
SluZzieb sa nevyzaduje. Ak sa zmluvné strany pisomne
dohadli na prevzati, Objednavatel potvrdi prevzatie do
1 tyzdia po ukoneni poskytovania SluZieb
spolo¢nost'ou Siemens aleba po 0zndmeni o dokonéeni
podla toho, &o nastane skér. Objedndvatel nie je

9.2

9.3

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

opravneny odmietnut’ prevzatie z ddvodu
nepodstatnych vad. Prijatie sa povaZuje za
uskutoCnené do 1 tyZzdita od dokonéenia poskytovania
spolo¢nostou Siemens alebo v pripade, Ze Sluzby bali
uvedené do prevadzky.

Véetky naklady a vydavky Objednavatela a tretich oséb
(okrem vlastnych pracovnikov alebo dodavatelov
spolognosti  Siemens), ktoré wvznikli v stvislosti
s prehliadkami, skuaskami, schvaleniami, preberacimi
postupmi atd., zna8a Objednavatel.

Objednavatel nesie riziko nahodného poskadenia alebo
straty SluZieb aservisovanych objektov. Tovar
amateridly zahrnuté v Sluzbach st dodavané podla
EXW (Incoterms 2010).

Zodpovednost’ za vady

Spolognost Siemens je zodpovedna za riadne
poskytnutie SluZieb vsulade stouto Zmluvou. Ak
spolognost’ Siemens v suvislosti so Sluzbami dodava
materidly a tovar, Siemens nesie zodpovednost voci
Objednavatelovi za kazdy nesudlad s vyslovnymi
podmienkami tejto Zmluvy, ktora vznikne v dasledku
okolnosti, ktoré  existovali v &ase prechadu
nebezpedenstva.

Objednavatel okamzZite abez zbytoéného odkladu
pisomne informuje spolo¢nost’ Siemens o akejkolvek
Vade Sluzieb alebo materidlov a tovaru. Pokial tak
neurobi, naroky Objedndvatela zo zjavnych vad su
vylicené.

Na zdklade takéhoto pisomného ozndmenia bude
spolognosti Siemens poskytnutd primerana lehota
a prilezitost’ na opatovné poskytnutie Sluzieb a/alebo,
na zakiade vlastného uvazenia spoloénosti Siemens,
opravu alebo vymenu vadnych materidlov alebo
tovarov. Objednévatel bezplatne zabezpedi spolocnosti
Siemens pracovny pristup kvadnym Sluzbam,
materidlu alebo tovaru a vykona nevyhnutni demontaz
aopatovni montaz a poskytne pristup k Gdajom
o prevadzke a Udrzbe. Na zaklade Ziadosti spoloGnosti
Siemens Objednavatel zabezpedi, Ze vlastnické pravo
k vymenenym dielom/polozkam bude prevedené na
spolagénost’ Siemens.

Doba zodpovednosti za vady Sluzieb uplynie 12
mesiacov po poskytnuti vadnych SluZieb alebo
prevzati, ak je dohodnuté. Doba zodpovednosti za vady
na materidloch atovare uplynie 12 mesiacov po
prechode vzniku nebezpecenstva.

Doba zadpovednosti za vady na opatovne poskytnutych
Sluzbach a vymenenych alebo opravenych materidloch
atovare je 6 mesiacov od datumu ich opétovného
poskytnutia, vymeny alebo opravy, ak pdvodné doba
zodpovednosti uplynie skor. V kazdom pripade sa doba
zodpovednosti za vady konéf najneskér 24 mesiacov od
zad&atia pdvodnej doby zodpovednosti za vady.

Pre nevyznamné odchylky od dohodnutej kvality, iba
drobné zhorSenie pouZitelnosti, bezné opotrebovanie
alebo zhorSenia zddvodu nespravneho alebo
nedbalého zaobchadzania zo strany Objednavatela,
nevhodnym zariadeniami poskytnutymi
Objednavatelom, nereprodukovatelné chyby softvéru
alebo mimoriadne vonkajSie vplyvy, ktoré nie su
uvedené v tejto Zmluve, nevznikaju Ziadne naroky zo
zodpovednosti za vady. Chyby softvéru st navySe
povazované za vadu iba v pripade, Ze sa vada

Siemens s.r.o.
Bratislava
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10.5

10.6

10.7

11.

vyskytuje vo verzii softvéru, ktora je v danej dobe
najaktudinejsia.

Siemens negaratuje ani sa nezarutuje za to, Ze
akakolvek ¢&ast Sluzieb bude zabezpeCena pred
kybernetickymi hrozbami, aZe je vtomto smere
nechrozitelnd. Ak ma software Vady, spoloénost
Siemens je povinna poskytnuit Objednavatelovi iba
aktualizovani verziu softvéru, vktorej je Vada
odstranend, ked je tato aktualizovana verzia primerane
k dispozicii od spolognosti Siemens alebo od
poskytovatela licencie spolo¢nosti Siemens v pripade,
Ze je spoloCnost Siemens iba drzitefom licencie. Ak
spolo¢nost Siemens softvér upravila alebo vyvinula,
spolonost  Siemens  okrem  toho  poskytne
Objednavatefovi aj nahradné rieSenie alebo iné
do¢asné napravné rieSenie aZz do poskytnutia
aktualizovanej verzie softvéru, ak je takéto nahradné
rieSenie alebo docasné rieSenie uskutocnitefné pri
primeranych nakladoch aak by v opaénom pripade
bola vo vyznamnej miere naruSena obchodna
prevadzka Objednavaterla.

Ak spolo¢nost Siemens opéatovne poskytne Udajne
vadné SluZby, a nakoniec sa nepreukaze, Ze Sluzby
neboli vadné, Objednavatel zaplati spolocnosti
Siemens za takéto opatovné poskytnutie.

Akakolvek dalia zodpovednost' spoloénosti Siemens
a akékolvek naroky Objednavatela z vad SluZieb, su
vylucené s vynimkou tych vyslovne uvedenych v tomto
¢lanku 10 alebo, ak spolognost Siemens neodstrani
vadu aspori trikrat, podla ¢lanku 16.2, pism. b). VSetky
zaruky, vyhlasenia, podmienky a vSetky dalSie
poziadavky akéhokolvek druhu vyplyvajice z platnych
pravnych predpisov sU v plnom rozsahu povolenom
platnymi pravnymi predpismi z tejto Zmluvy vylacené.

Dusevné vlastnictvo

Ak si tretia osoba uplatfiuje opravnené naroky voci

Objednévatelovi, Ze Sluzba porusuje Prava duSevného

vlastnictva vo vlastnictve danej tretej osoby, potom

v sutlade s nasledujtcimi ustanoveniami tohto élanku 11

spolocnost Siemens podia vlastného uvazenia a na

vlastné naklady bud:

a) ziska pravo pouzivat prislu§né Prava dusevného
vlastnictva v stvislosti so Sluzbami, alebo

b) pozmeni Sluzby tak, aby neboli poruSované
prislusné Prava dusevného vlastnictva, alebo

c) nahradi &ast SluZieb, ktora porusuje Prava
dusevného vlastnictva.

Ak podla nazoru spolo¢nosti Siemens nie je Ziadne
z vysSie uvedenych rie§eni odévodnene mozné, mdze
spolognost’ Siemens vziat spat’ prisludnu &ast' Sluzieb
a vratit cenu za tuto ¢ast.

Povinnosti  spolocnosti Siemens v ¢lanku 111 sd

podmienené nasledujicimi podmienkami:

a) Objednavatel bezodkladne informoval spolo¢nost
Siemens v pisomnej podobe o naroku tretej osoby
a poskytol spoloCnosti  Siemens  képiu  kaZdej
komunikacie, oznamenia alebo Zaloby vztahujlcej
sa na Udajné poruSovanie,

b) Objednavatel neuzna porusenie a udeli spolocnosti
Siemens opravnenie a poskytne jej informacie
a pomoc, ktoré spoloénost’ Siemens potrebuje na
obranu alebo urovnanie takéhoto naroku a

c) spoloénosti Siemens je zverena vyluéna kontrola
nad obhajobou (vratane prava zvolit' si pravneho
zastupcu) a vyhradné pravo urovnat takyto narok.

1.3

12.

121

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

Ak Objednavatel ukondi uZivanie préac tvoriacich stcast
SluZieb, informuje pisomne tretiu osobu o tom, Ze toto
ukonéenie uZivania nie je priznanim poruSovania Prav
dusevného viastnictva.

Akékolvek naroky Objednavatela st vyliéené, pokial je
Objednavatel (vratane jeho zastupcov, zamestnancov
alebo dodavatelov) zodpovedny za poruSovanie Prav
duSevného vlastnictva. Objednavatel je okrem iného
zodpovedny za pripady, ked bolo poruSovanie Prav
dusevného vlastnictva spdsobené (i) konkrétnymi
poziadavkami Objedndvatela, (i) pouzZivanim pac
tvoriacich sucast Sluzieb na uUdel alebo spdsobom,
ktory nemdZe spolognost Siemens predvidat, (iii)
pozmenenim diela Objednavatelom alebo (iv) uZivanim
prac tvoriacich sucast SluZieb v spojeni sinym
zariadenim.

Tento ¢&lanok 11 stanowvuje celd zodpovednost
spoloénosti Siemens za poruSovanie Prav duSevného
vlastnictva fretich o0séb. Akékolvek dalsie prava
a naroky Objednavatela su vylicené.

Zodpovednost’

Pokial nie je vyslovne uvedené v tejto Zmluve inak,
tento &lanok Error! Reference source not found.
vyhradne upravuje zodpovednost' spolognosti Siemens
za 3kody, naklady a vydavky bez ohfadu na pravnu
tedriu, na ktorej je zodpovednost' postavend, vratane,

ale bez obmedzenia zmluvni zodpovednost,
deliktudinu zodpovednost, zodpovednost' z
nespravnych  vyhlaseni, odSkodnenie, zaruéna

zodpovednost alebo inii zodpovednost.

Spoloénost’ Siemens je zodpovednd za ublizenie na
zdravi a imyselné konanie alebo opomenutia v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Bez ohladu na to, ¢i ide o zodpovednost' na zaklade
akéhokolvek od3kodnenia, zmluvnej alebo deliktualnej
zodpovednosti (vratane nedbanlivosti a porusenia
zakonnej povinnosti) alebo o ind zodpovednost,
spolo¢nost Siemens v Ziadnom pripade nezodpoveda
za u8ly zisk alebo prijmy, stratu vyroby, preruSenie
prevadzky alebo stratu pouZivania, naklady na kapital,
stratu urokov, stratu informdgii a/alebo Udajov za naroky
vyplyvajlce zo zmllv Objednavatela s tretimi osobami,
stratu uhlovodikov, vypadok energie, nepravidelné
napétie, kolisanie frekvencie, naklady na zakupenu
alebo nahradnu energiu, alebo za akékolvek nepriame
alebo nasledné Skody.

Celkova zodpovednost spolo¢nosti Siemens, &i uz na
zaklade akéhokolvek odskodnenia, zmluvnej alebo
deliktudinej zodpovednosti (vratane nedbanlivosti
aporuSenia  zakonnej  povinnosti) alebo inej
zodpavednosti vzniknutej na zaklade tejto Zmluvy alebo
vsuvislosti s touto Zmluvou, neprekroci 50 % zo
Zmluvnej ceny, ak bola dohodnuta pausélna suma,
alebo 50 % z poplatkov zaplatenych za obdobie 12
mesiacov pred mesiacom, v ktorom narok vznikol, ak
pausélna suma nebola dohodnuté.

Obmedzenia zodpovednosti stanovené v tejto Zmluve
platia aj vprospech dodavatelov, zamestnancov
a zastupcov spolo¢nosti Siemens alebo akejkolvek inej
osoby konajlcej za spolognost’ Siemens.

Ak Objednavatel nie je alebo nebude jedinym
koncovym uzivatelom a konecnym vlastnikom vykonov
tvoriacich sucast SluZieb alebo ak ho obstarava

Siemens s.r.o.
Bratislava
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12.7

12.8

13.

13.1

13.2

13.3

13.4

14.

14.1

14.2

v prospech akéhokolvek typu spoloéného podniku,
musi Objednavatel do svojich zmliv s koncovym
uzivatefom, koneénym vlastnikom alebo partnermi
v spoloénom podniku zahrnut ustanovenie, na zaklade
ktorého takyto uZivatelia, vlastnici alebo partneri
priznali spolo¢nosti Siemens vyhodu prospech z
odskodnenia, vyligeni a obmedzeni zodpovednosti
vSetkymi uZivatelmi, vlastnikmi a partnermi (ako keby
boli uzivatelia, vlastnici a partneri boli Objednavatelom)
a od&kodnia spolacnost Siemens za naroky tychto stran
vtakom rozsahu, aby spolodnost by Siemens
nezodpovedala vaéi Objednavatelovi podla tejto
Zmluvy, pokial bal narok vzneseny samotnym
Objednavatelfom.

Akakolvek a kazda zodpovednost spoloénosti Siemens
podla tejto Zmluvy zanikd uplynutim  doby
zodpovednosti za vady na Sluzbach.

V8etky prava a naroky Objednavatela vodi spoladnosti
Siemens, kioré nie st vyslovne uvedené v tejto Zmluve,
s0 vylucené.

Postlpenie a subdodavky

Objednavatel nesmie postupit tuto Zmluvu ani Ziadnu
jej Cast bez predchadzajiceho pisomného sudhlasu
spolodnosti Siemens.

Spoloénost’ Siemens mdZe postupit' tdto Zmluvu alebo
akukolvek jej €ast' na pridruzenu spolo¢nost' (dalej len
LPridruZzena spoloénost™), ktoré je pravnickou osobou
(dalej len ,Spoloénost™), ktora je priamo alebo
nepriamo ovladana spoloénostou Siemens, alebo
priamo alebo nepriamo ovilada spoloénost’ Siemens.

Spoloénost’ Siemens bude dalej opravnena postipit
cell Zmluvu alebo jej €ast na tretiu osobu v pripade
predaja alebo iného prevodu podniku alebo dcasti
podniku spolo&nosti Siemens tretej osobe.,

Spoloénost Siemens mdze poverit' plnenim Easti (ale
nie celych) SluZieb subdodavatelov.

Dévernost’, ochrana udajov

Zmluvné strany budl pouZivat vietky dokumenty,
know-how, Udaje alebo dalSie informacie poskytnuté
druhou zmluvnou stranou (dalej len ,Informacie")
vyhradne na Gcely tejto Zmluvy a zachovaju o nich
micanlivost v sllade s nasledujacimi  podmienkami.
Zmluvné strany mdzu  spristupnit  Informacie
zamestnancom prijimajucej zmluvnej strany a tretim
osobam, ktoré odbvodnene potrebuji poznat tieto
Informacie na udely tejto Zmluvy, za predpokiadu, Ze su
tito zamestnanci a tretie osoby zaviazané rovnakou
povinnostou zachovat mi&anlivost. Zmluvna strana
spristupiiujuca Informéacie bude zodpovedna =za
porusenie tychto povinnosti zo strany svojich
zamestnancov aleba tretej osoby.

Tato povinnost zachovat micanlivost' sa nevztahuje na

Informacie, ktoré:

a) a)su alebo sa stand verejne znamymi inak nez
zavinenim prijimajicej strany,

b) prijimajicej strane poskytuje v dobrej viere tretia
osoba, ktora je opravnena takéto zverejnenie
vykonat),

c) si nezavisle wvytvorila prijimajica strana bez
spoliehania sa na tieto Informacie,

d) boli zndme prijimajice] strane pred zverejnenim
druhou zmluvnou stranou, alebo

14.3

14.4

14.5

15.

1541

15.2

16.

16.1

e) sa musia zverejnit podla zdkona (v sulade
s povinnastou prijimajlcej strany véas informovat
zverejfivjlicu stranu o takejto povinnosti).

Objednavatel je opravneny vytvarat fotograficke
zdznamy alebo video zaznamy alebo inak
zaznamenavat' poskytovanie Sluzieb iba
s predchadzajlicim suhlasom spolognosti Siemens. Pri
poskytovani SluZieb spoloCnostou Siemens smu byt
navyse pritomni len ti pracovnici Objednavatela, ktori
prevadzkuji zavod.

Téato povinnost’ zachovat’ mi€anlivosti plati po uplynuti
platnosti alebo ukonceni tejto Zmluvy poéas 5 rokov.

Spolognost’ Siemens a Objednavatel budd dodrziavat
platné pravne predpisy o ochrane osobnych Udajov.
Objednavatel je povinny vytvorit  predpoklady
vyZzadované zdkonom (napriklad ziskanie vyhlasenia
o suhlase) scielom umoZnit spolocnosti Siemens
poskytovat’ Sluzby tak, aby pri tom neporusila zakony.
Objednavatelovi sa odporiéa, aby prijal vhodné
opatrenia, pokiall to je mozZné, ktoré spolognosti
Siemens znemoznia pri poskytovani Sluzieb ziskat
pristup  k osobnym uUdajom alebo obchodnym
tajomstvam Objednavatefa. V pripade, Ze sa neda
zabréanit tomu, aby bol spolo¢nosti Siemens umozneny
pristup k osobnym udajom Objednavatefa, je
Objednavatel povinny informovat o tom spolognost
Siemens v dostatoénom ¢asovom predstihu pred
poskytovanim Sluzieb. Objednavatel a spoloénost
Siemens sa potom dohodni na krokoch, ktoré bude
potrebné vykonat.

Pozastavenie

Spoloénost’ Siemens je opravnena pozastavit' plnenie
svojich povinnosti podla tejto Zmluvy, ak i)
Objednavatel meska s platbou alebo poskytnutim
platobnej zabezpeky poZadovanej podia tejto Zmiuvy
dlhdie ako 30 dni, ii) Objednévatel si neplni tie zo
svojich povinnosti, ktoré su nevyhnuiné na to, aby
mohla spolocnost Siemens poskytnut Sluzby, alebo iii)
Objednavatel' inak zavaznym spdsobom porusuje tuto
Zmiluvu.

Ak spolognost Siemens pozastavi plnenie tejto Zmluvy
vsulade sd&lankom 151 alebo v pripade, Zze
Objednavatel pozastavi plnenie tejto Zmluvy bez
vyslovnej pisomnej dohody so spolotnostou Siemens,
Objednavatelovi bude okamzite povinny zaplatit
spolocnosti Siemens za v8etky uz dodané &asti Sluzieb.
Objednavatel musi dalej nahradit’ spolo&nosti Siemens
vietky primerané dodatoéné naklady a vydavky
vzniknuté v dosledku takéhoto pozastavenia (napriklad
platby dodavatelom, naklady spojené s prestojmi,
uvolnenim a opatovnym nasadenim pracovnikov atd'.)
Kazdy zmluvny termin sa prediZi o primerant dobu na
prekonanie dosledkov pozastavenia.

Ukoncéenie Zmluvy

Kazda zo zmluvnych strdn méZe ukonéit tito zmluvu
s okamZitou udinnost'ou pisamnym oznamenim, ak je
druha zmluvna strana v tpadku alebo v insolvencii, ak
bolo na jej majetok vydané rozhadnutie o vyhlaseni
kankurzu, uzavrie dohodu s veritelmi, alebo ak padnika
pod vedenim insolvenéného spravcu, nuateného
spravecu alebo v prospech jej veritefov, alebo ak vstipi
do likvidacie.

Siemens s.r.o.
Bratislava
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16.2

16.3

16.4

16.5

17.

17.1

17.2

S vynimkou pripadov uvedenych v &lanku 6.4 a ¢lanku
16.1 mdze Objednavatel ukonéit tdto Zmiuvu len
v pripadoch uvedenych niz8ie a vzdy na zaklade
pisomného oznamenia spoloCnosti Siemens pricom
udinky ukoncenia zmluvy nastavajl Strnast dni po
dorudeni oznamenia:

a) v pripade omeskania, ak je splatna maximalna
vySka zmluvnej pokuty podfa é&lanku 4.3, bola
spolognosti  Siemens  poskytnuta  primerana
dodatoéna lehota na poskytnutie SluZieb a tato
lehota uplynula a spoloénost Siemens sa pred
uplynutim tejto lehoty nezaviazala zaplatit' dalSiu
zmluvn( pokutu nad rdmec uvedenej maximalnej
zmluvnej pokuty vslvislosti s pokradujicim
omeskanim, alebo

b) pripade, Ze spolotnost Siemens zavaZnym
spbésobom porusila tato Zmluvu a nenapravila
poruSenie v primeranej dobe po prijati pisomného
oznamenia o poruseni od Objednavatela.

Pripadné ukondenie Zmluvy zo strany Objednavatela
nema vplyv na tie ¢asti Sluzieb, ktoré uz boli poskytnuté
v stllade s touto Zmluvou pred jej ukon&enim. V pripade
ukonéenia tejto Zmluvy v stlade s ¢lankom 16.2 bude
Objednavatel povinny zaplatit spolo&nosti Siemens za
vietky tie ¢asti Sluzieb, kioré uz boli poskytnuté pred
ukoné&enim Zmluvy. Objednavatel ma narok na nahradu
primeranych nakladov vynaloZzenych nad ramec
Zmiluvnej ceny vpripade, Ze bolo Sluzby boli
poskytnuté tretou osobou. Aby sa predislo
pochybnostiam, &lanok 12 sa uplatfiuje v pripade
ukonéenia Zmluvy. Pravo na odstupenie od Zmluvy
s uginkami zaniku Zmluvy od jej uzatvorenia (ex tunc) je
vylucené.

Bez ohfadu na akékolvek dalSie prava, ktoré mdze mat’
spolodnost  Siemens podfa tejto Zmluvy, mbZe
spolocnost' Siemens ukondit' tito Zmluvu:

a) ak sa Objednavatel dostane pod priamu alebo
nepriamu kontrolu konkurenénej firmy spolocnosti
Siemens, alebo

b) ak Objednéavatel zavaZznym spdsobom porusil tato
Zmluvu a nenapravil poruSenie v primeranej lehote
po informovani zo strany spoloénosti Siemens
alebo mesdka s uhradou platby, alebo poskytnutim
ktorejkolvek z platobnych zabezpek poZadovanych
podla tejto Zmluvy dihSie ako 60 dni, alebo

c) ak Zmluva bola pozastavena dihsie ako 60 dni.

V pripade ukon&enia Zmluvy zo strany spoloénosti
Siemens ma spoloénost Siemens pravo, aby jej
Objednavatel' zaplatii Zmiuvni cenu po odpocitani
uSetrenych vydavkov alebo vydavkov, ktoré nevznikli
a v8etky dodatocné naklady a vydavky, ktoré vznikli
spolo¢nosti Siemens v dbsledku tohto ukoncCenia
Zmluvy.

RieSenie sporov, rozhodné pravo

Tato Zmluva a akékolvek spory alebo naroky z nej
vyplyvajice alebo slvisiace sfiou, alebo jej
predmetom &i znenim (vratane mimozmluvnych sporov
alebo néarokov) sa buda riadit a vykladat podfa
hmotného prava Slovenskej republiky, s vylidenim
ustanoveni umoZiujlcich vofbu prava. Dohovor OSN
o zmluvach omedzinarodnej kiape tovaru sa
neuplatriuje.

Vsetky spory vyplyvajuce =ztejto Zmluvy alebo
vzniknuté v slvislosti s touto Zmluvou, vratane
moznych otazok tykajucich sa ukonc¢enia Zmluvy alebo

17.3

17.4

18.

18.1

18.2

18.3

neskorsich dodatkov k tejto Zmluve, budl predioZené
Medzinarodnému arbitraZnemu sudu Medzinarodnej
obchodne] komory a budld s konednou platnostou
vyrovnané v sllade s Pravidlami rozhodcovského
konania Medzinarodnej obchodnej komory (dalej len
ACCY). Ak je celkova hodnota predmetu sporu, vratane
hodnoty moznych protinarokov odporcu niziia ako
1 000 000 eur, panel bude tvorit jeden rozhodca a ak
je celkova hodnota predmetu sporu 1 000 000 alebo
viac, panel bude zloZena z troch rozhodcov. Ak je panel
zloZeny z troch rozhodcov, kazda zo zmluvnych stran
vymenuje jedného rozhodcu na potvrdenie zo strany
ICC. Tito dvaja rozhodcovia sa dohodnd na tretom
razhodcovi v lehote 30 dni po svojom vymenovani. Ak
sa tymto dvom rozhodcom nepodari dosiahnut dohodu
o trefom rozhodcovi v tridsatdriovej lehote, ICC zvoli
a vymenuje tretieho rozhodcu.

Sidlom rozhodcovského konania bude Bratislava,
Slovenska republika. Jazykom pouzitym
v rozhodcovskom konani bude slovendina. Prikaz na
vyrobu  alebo  zverejnenie  dokumentov  budu
obmedzené len na tie dokumenty, na ktoré sa kazda zo
zmluvnych stran vyslovne odvolava vo svojich
podaniach.

Na Ziadost jednej zo zmluvnych stran nariadi
rozhodcovskda komisia narokujucej zmluvnej strane
alebo adporcovi, aby poskytol zabezpeku na pravne
adalSie naklady protistrany v sivislosti s tymto
narokom alebo narokom odporcu vo forme bankovej
zaruky alebo akymkolvek inym spdsobom a za takych
podmienok, aké rozhodcovskad komisia uznd za
vhodné.

Predpisy o kontrole vyvozu

Ak Objednavatel prevadza prace tvoriace sudast
Sluzieb (hardvér a/alebo softvér afalebo technolégiu
atiez aj zodpovedajicu dokumentdciu alalebo prace
asluzby bez ohfadu na spdsob dodania, a/alebo
vratane vietkych druhov technickej podpory)
realizované spolocnostou Siemens na tretiu osobu
kdekolvek na svete, je Objednavatel povinny dodrzaf
vietky platné vnutroStatne a medzinarodné predpisy
o kontrole vyvozu a dalSieho vyvozu (re-exportu). V
kazdom pripade je Objednavatel' povinny dodrziavat
predpisy Slovenskej republiky, Eurdpskej Unie
a Spojenych §tatov americkych o kontrole vyvozu (re-
exportu).

Ak bude nutné wvykonat kontrolu wvyvozu, je
Objednavatel povinny na vyzvu spolocnosti Siemens
okamzite poskytnut spoloénosti Siemens vetky
informacie tykajice sa prislusného koncového
zdkaznika, miesta uréenia a zamysfaného Ugelu prac
tvoriacich sugast SluZieb poskytnutych spolognostou
Siemens, atiez aj o vSetkych existujlicich vyvoznych
obmedzeniach.

Objednavatel’ odskodni spolognost Siemens a zbavi ju
zodpovednosti za akékolvek naroky, konania, Zaloby,
pokuty, straty, naklady aSkody vzniknuté z alebo
vslvislosti s akymkolvek  poruSenim  predpisov
o kontrole vyvozu Objednavatelom a Objednavatefl
nahradi spolaénosti Siemens v3etky straty a vydavky
z nich vyplyvajuce, pokial takéto nedodrZanie nebolo
sposobené zavinenim zo strany Objednavatela. Toto
ustanovenie neznamenda zmenu v stvislosti so
zakonnym dbékaznym bremenom.

Siemens s.r.o.
Bratislava
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19. Rézne

19.1  Ni€ z toho, ¢o je uvedené v tejto Zmiuve, sa nepovazuje
za vznik pracovného vztahu medzi spolo¢nostou
Siemens a Objednavatelom alebo ktarymkolvek z ich
pracovnikov alebo dodavatelov.

19.2  Objedndvatel nie je opravneny vydavat pokyny
zamestnancom spolognosti Siemens. Spolo¢nost
Siemens si mdze volne zvolit' a pridelit pracovnikov
uréenych na poskytnutie SluZieb. Spoloénost’ Siemens
jedind hradi v8etky nahrady a socidlne vyhody svajich
zamestnancov.

19.3  Spolognost Siemens nie je povinna pinit’ tdto Zmluvu,
ak poskytnutiv tohto plnenia brania obmedzenia
vyplyvajlice z vnatrosStatnych alebo medzinarodnych
obchodnych acolnych prévnych predpisov alebo
obmedzenia vyplyvajuce z akychkolvek embarg, alebo
inych sankcii. Spolo¢nost Siemens nie je dalej povinna
plnit tdto zmluvu, ak by bola spolo¢nost Siemens alebo
niektora z jej pridruZenych spolo&nosti vystavena alebo
nepriaznivo ovplyvnena $kodiivymi  opatreniami,
pokutami, stratou vyhod, alebo akymkolvek inym
konanim alebo nekonanim vlady, Statnych alebo inych
verejnych Uradov vratane akychkolvek subjektov
konajucich vich mene (alebo suvisiacim hrozbam),
alebo ak ktorykolvek zo zhotovitelov alebo
subdodavatelov  odmietne dodavku z rovnakych
dévadov.

19.4 Ak bude niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy zakazané
alebo oznadené za neplatné, alebo nevymoZzitefné
stidom, alebo komisiou prislusnej pdsobnosti, nebude
to mat’ vplyv na platnost, alebo vymozitelnost Ziadneho
iného ustanovenia. Zmluvné strany vynaloZia
primerané Usilie s ciefom nahradit takého ustanovenie
zdkonnym, platnym alebo vymozitelnym ustanovenim
s rovnakym alebo podobnym vyznamom.

19.5  Kazdé doplnenie, zmena alebo dodatok k tejto Zmluve
sa musi vypracovat v pisomnej podobe vo forme
pisomnej dohady podpisanej oprdvnenymi zastupcami
obidvoch zmluvnych stran.

19.6  Pokial niektora zo zmluvnych stran uplatni zakonom
alebo touto Zmiuvou upravené pravo, opravnenie alebo
opravny prostriedok oneskorene alebo pokial ho
neuplatni vdbec, dané pravo, opravnenie alebo opravny
prostriedok tym nebudu dotknuté ani poskodené, a toto
oneskarenie ¢&i neuplatnenie nebude povaZované za
vzdanie sa daného prava, opravnenia alebo opravného
prostriedku.

19.7 Tato Zmluva predstavuje Uplnd dohodu medzi
zmluvnymi stranami a nahradzuje arusi vSetky
predchadzajice pisomné aj Ustne dohody, prisluby,
zaruky, garancie, vyhlasenia a dohody medzi nimi,
stvisiace s jej predmetom. Kazda zo zmluvnych stran
potvrdzuje, Ze pri uzavreti tejto Zmluvy sa nespolieha
na Ziadne tvrdenie, vyhlasenie, zaruku ani garanciu (i
uz poskytnuté nelimyselne alebo z nedbanlivosti), ktora
nie je uvedena v tejto Zmluve, a nebude opravnena
v tejto suvislosti pouZit Ziaden opravny prostriedok.
Kazda zo zmluvnych strén suhlasi s tym, Ze si nebude
uplatfiovat narok v suvislosti s neimyselne alebo
z nedbanlivosti paskythutym nespradvnym tvrdenim na
zaklade akéhokolvek vyhlasenia v tejto Zmluve.

19.8  Original tejto Zmluvy bol vyhotoveny v slovenskom
jazyku. Ak je tato Zmluva prelozena do iného jazyka,
slovenskom znenie méa v kazdom pripade prednost.

V Bratislave, 1.7.2019.

Siemens s.r.o. 9/9
Bratislava
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